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Hasznalati utmutatoé

a
tipusi mosogéphez (p-2sp)

Tisztelt vasarlo!

Kdszonjluk, hogy az LG automata mos6gépét

vasarolta meg.

Kérjiik, hogy olvassa el gondosan ezt a hasznalati (tmutatét,
mert tajékoztatast ny(ijt a biztonsagos lizembe helyezéshez,
hasznélathoz és karbantartashoz.

Orizze meg ezt a kdnyvet, hogy a jovében is tajékoztatast
nydjtson Onnek.

Keérjiik, hogy a j6tallasi jegy pontos kitoltését kdvetelie meg
az eladotol, azt gondosan 6rizze meg, mert jogait csak
ennek birtokaban tudja érvényesiteni.

Jegyezze fel mosogépe tipusat és gyartasi szamat.

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRALKA AUTOMATYCZNA (2sp-se)

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki prosze
dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcje nalezy trzymaé w takim miejscu,
aby zawsze byfa fatwo dostepna.



mkészﬁlék jellemzé6i

B  Gylrédésvédelem
A dob valtozo irany( és sebesséq(i forgasanak kdszénhetéen a ruhak
gytir6dése minimalis.

B Gazdasagosabb automatika
A készUlék automatikaja érzékeli a téltet mennyiségét és a vizhéfokot, majd
kivalasztja az optimalis vizmennyiséget és mosasi idét az energia és
vizfogyasztas minimalisra cstkkentése érdekében.

B  Gyermekzar
A gyermekzar rendszer azért kerillt kifejlesztésre, hogy megakadéalyozza a
gyermekeket a program megvaltoztatasédban, ha barmelyik gombot miikodés
kézben megnyomjak.

® Halk sebességvezérld rendszer
Erzékelve a téltetet és az egyensulyt, a forgési zaj minimalisra csdkkentése
érdekében a készulék egyenletesen elosztja a tdltetet.

B Koézvetlen meghajtas
A fejlett, kommutator nélkili egyenaramd motor szij és tarcsa nélkl,
kdzvetlendl hajtja a dobot.
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igyelmeztetés

VENNE A KESZULEKET.

OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT, MIELOTT HASZNALATBA

Biztonsaga erdekeben kovesse tanacsainkat a tiiz, robbanas, aramiités, anyagi
A FIGYELEM veszteség, személ gl sériilés vagy halalos baleset veszelyenei( minimalisra

csokkentése érdekében.

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK
FIGYELEM : T(iz, &ramités vagy személyi sérillés veszélyének csokkentése érdekében a mosdgép
hasznalata sorén kdvesse az alapvet biztonsagi eléirasokat, tbbek kdzdtt:

* Ne helyezze lizembe és ne tarolja a mosogépet
szélsGséges id&jarasi viszonyoknak kitett helyen.

* Ne szerelje szét a készllék kezel6szerveit.

« Ne javitsa vagy cserélie ki a mosogép egyetlen
alkatrészét sem, hacsak ezt a hasznalati Gtmutatd
vagy egy nyilvanossagra hozott, felhasznaléi javitasi
Utmutato kifejezetten nem javasolja, amelyet On
megért és végrehajtdsdhoz megvan a megfelel
szaktudasa.

« Haztartasi gépei alatti és korilli teriiletet tartsa
tisztan mindenféle gyalékony anyagtél, mint pl.
826520k, papit, rongyok, vegyszerek sto.

» Amennyiben a készuléket gyermekek hasznaljak
vagy azok kdzelében m(ikddik, mindenképpen
szlikséges egy felnétt jelenléte. Ne engedje, hogy a
gyermekek a késziiléken, benne vagy vele
jatsszanak. Ez érvényes minden héztartasi
berendezésre.

+ Ne hagyja nyitva a moségép ajtajat, mertez a
gyermekeket arra csabithatja, hogy
rakapaszkodjanak vagy a mosodobba bujjanak.

« Soha ne nyuljon a késziilékbe, ha az még jar.
Vérjon, amig a mosddob teljesen meg nem all.

» A mosas folyamata cstkkentheti egyes szévetek
gyulladasgatlo tulajdonsagat.

* Soha nem mosson vagy széritson olyan
ruhadarabokat, amelyeket gyulékony vagy

robbanasveszélyes anyaggal (pl. viasz, olaj, festék,
benzin, zsirtalanitd szerek, vegytisztitd anyagok,
gazolaj, stb.) tisztitottak, mostak, aztattak vagy
szennyeztek, ami meggyulladhat vagy felrobbanhat.
A telies ciklus lefutasa utén olaj maradhat a dobban,
ami szaritaskor meggyulladhat. Ezért olajos ruhat
ne toltsén a gépbe!

* Ennek elkeriilése érdekében mindig kdvesse a
ruhadarab gyartojanak a tisztitasra vonatkozo
eléirasait.

+ Ne csapja be és ne feszegesse zart &llapotaban a
mosogép ajtajat nagy erével, mert ez a készlilék
karosodasat okozhatja.

+ Az aramiités veszélyének minimalisra csokkentése
érdekében karbantartas vagy tisztitas el6tt hiizza ki
a halozati csatlakozo kabelt a konnektorbdl, vagy
kapcsolja ki a mosdgépet a villanyora szekrénynél a
megfeleld biztositék eltavolitasaval vagy a
kismegszakit6 lekapcsolasaval.

+ Soha ne kisérelie meg a készlilék miikddtetését, ha
az sérilt, hibasan miikadik, részben szét van
szerelve vagy valamilyen alkatrésze hianyzik vagy
torétt, tobbek kézott a haldzati csatlakozé kabel és
dugo.

+ Ha a gép viz ala keriil, hivja a szervizt! Aramiités- és
tlizveszély!

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

FOLDELESI UTMUTATO

Ezt a készliléket foldelni kell. Hibds miikodés vagy Uzemzavar esetén a foldelés csokkenti az aramiités
veszélyét, mivel az elektromos aram szamara biztositja a legkisebb ellendlldst Utvonalat. Ez a készulék
egy foldeld vezetdvel és foldelésre alkalmas dugéval ellatott haldzati csatlakozd kébellel rendelkezik. A
dugét egy erre alkalmas konnektorba kell bedugni, amelyet megfeleléen szereltek fel és féldeltek, a helyi
érintésvédelmi eléirasoknak megfeleléen. Ne hasznaljon adaptert, kilénben kiiktatja a fdldelé csatlakozd
dugét. Ha lakasaban nincs megfelel6 konnektor, vegye fel a kapcsolatot egy villanyszerel&vel.

FIGYELEM: : A készUlék foldel6 vezetSjének nem megfeleld csatlakoztatasa aramutést eredményezhet.
Amennyiben kétségei vannak, ellen riztesse késziiléke foldelését egy szakképzett villanyszerelSvel vagy
szerviztechnikussal. Soha ne modositsa a késziilékhez mellékelt csatlakozd dugét — ha az nem illik a
konnektorba, szereltessen fel egy megfelelét egy szakképzett villanyszerelével.
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mﬁszaki leiras
a—— Halozati csatlakoz6 kabel

A sérlilt kabelt a gyarto-
nak vagy szervizkdz-

. . ) pontnak kell kicserélnie
Fidk (mososzer /’/\ a balesetveszély elkeri-

nek és oblitbnek) lése érdekében

Vezeérl panel

Leereszt6 toml6
Dob

Szennyviz sz(ir6

Ajtd
)

Alsé takard lemez Viz leeresztési pont

Szintez6 labak Also fedél

WD-1239(0~9)SDK WD-1 239{o~9 NDK
WD-1039{0~9)SDK WD-1039(0~9)NDK

Megnevezés ElSltolt s mos6gép

Tépfeszlltség 220-240V~, 50Hz

Befoglalé méretek 600(SZ) X 360(M) X 850mm(M) 600(SZ) X 440(M) X 850mm(M)

Suly / Fités 56kg / 2000W 59Kkg / 1700W

Mosasi kapacitas 3.5kg 5kg

Mosasi vizfogyasztas 424 (12 4 7kg) 48 1 (9.6 £ /kg)

Megengedett .

Vizonas 0.3-10 kgf/cr (30-1000 kPa)

Centrifuga [WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK] }& /400/800/1000

fordulatszam [WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK] 1 /400/800/1200

W Vasarldi tajekoztatd
EN norma szerinti zajszint:
Norm EN 60704-2-4 69dB(A).
A gyart6 altal szavatolt zajszint 69dB(A),
ami megfelel a zajteljesitményre vonatkoz6 el6irasnak.
Referencia értéke a zajteljesitménynek 1pW.

* A gép megjelenése és miiszaki adatai killén megjegyzés nélkiil valtozhatnak a minéség
javulasa miatt.

B Tartozekok
—5
=2
Vizbevezet6 tomlé (1) Csavarkulcs

-4



mzembe helyezés

Olyan helyen kosse be és tarolja a mosdgépet, ahol nincs kitéve til alacsony hdmérsékletnek illetve idgjarasi
viszontasagoknak.

Az elGirt szabalyzatnak és rendeletnek megfelelgen telepitse a gépet.

A mosogép alsd részén 1évd nyilasokat ne zarja el szonyeggel, ha a késziiléket sznyegezett helyiségben helyezi iizembe.
Azokban az orszagokban, ahol csétany vagy egyéb kartékony allatnak van kitéve a késziilék, ott nagyobb figyelmet kell
forditani a gép és kornyezete tisztasagara,

A berendezés garanciaja nem vonatkozik semmilyen olyan karosodasra, amelyet csotinyok vagy mas éléskoddk okoztak.

B Szallitasi rogzitdcsavarok

A késziilék szallitasi rogzitéesavarjai a
szallitas kozben esetleg bekdvetkez6
belsd karosodasokat hivatottak meggatolni.  mosagap

+ A széllitasi és biztonséagi régzitd csavarokat

tavolitsa el a mos6gép hasznalata el6tt. Tamaszto
Alaplap (A csomagolas

w Gy6z6djon meg arrél, hogy az alaplap
kézepénél levs tamasztét eltavolitotta. = lehet,)

W A szallitasi rogzitécsavarok eltavolitasa

modellenként eltérd

1. A szallitas kdzben bekovetkezd belsd karo- 3. Tavolitsa el a 4 rdgzitécsavart és a
sodasok megakadalyozasa érdekében, a gumidugdkat azok enyhe elforditasaval.
dob 4 kiilénleges csavarral van régzitve. A csavarokat és dugdkat 8rizze meg
A mosogep miikodtetése eldtt esetleges kés6bbi felhasznalas céljabol.
mindenképpen tavolitsa el ezeket a
hozzajuk tartozé gumi dugokkal egyit. « Amilkor a készulléket szallitjak, a

régzitécasavarokat ismét a helyikre kell

* Amennyiben nincsenek eltavolitva, az he-

S > A 3 casvarozni.
ves razkodast, zajt és a készllék meghi-
basodasat okozhatja.
2. A mellékelt csavarkulccsal csavarja ki a 4 4. Zarja le a lyukakat a mellékelt
rogzitécsavart. zarésapkakkal.
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mzembe helyezés

B A kesziilek elhelyezésével kapcsolatos kovetelmények

Egyenes padid:

A mosdgép alatti padloszint lejtése a készilék
teljes hosszaban, illetve szélességében
maximum 1° lehet.

Halozati csatlakozo aljzat:

A mosbgéptol egy 1.5 méter sugaru kéron

beliil legyen. A konnektort ne terhelje tal.
Egyszerre csak egy készilléket csatlakoztasson.
Tovabbi kivanalmak:

A falt6l, az ajtétol, és a padloszinttsl megfeleld
tavolsagra kell elhelyezni. (hatul: 10 cm, jobb és baloldalt: 2 cm)

Ne tegye a mosando targyakat a mosogep tetejére. A készulek
burkanak, vagy a kezel8szerveinek kdrosodasat okozhatja.

C ]
%

33l
OO 000

ofoe

C——— ofe

850 |

600 )\

B A mosoégép Elhelyezése

A moso6gépet kemény, egyenletes padléra helyezze.

Gy6z&djon meg arrél, hogy a légaramlast semmi sem gatolja (fliggdny, szényeg stb.)

- Soha ne prébalja a padlé egyenetlenségeit fadarabbal, keménypapirral vagy mas hasonlé anyaggal
kiegyenliteni a mosogép alatt.

+ Ha a mosogépet gaztiizhely vagy széntlizelés( kalyha mellett helyezi el, egy 85x60 cm-es hészigeteld lapot
kell elhelyezni a mosogép és a kalyha, vagy gaztlizhely koz&, amelynek a héforras fel6li oldala aluminium
foliaval kell legyen boritva.

+ A mosogépet nem szabad olyan helyiségben telepiteni, ahol a hémérséklet fagypont ala siillyedhet.

« Kérjlk, biztositsa, hogy egy esetleges meghibasodaskor a mosogép a szerel6 szdmara kénnyen
hozzaférhetd legyen.

* Telepitéskor a mellékelt csavarkulcs segitségével allitsa be a labakat tgy, hogy a gép stabilan alljon.

A munkafeliilet alja &és a gép teteje kdzott kb. 2cm hézag maradjon.



mzembe helyezés

= Liextromos csatlakoztatas

1. Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy dupla adaptert.

2. Ha a géphez tartozé kabel sérillt, a gyarténak, a szakszerviz szakemberének vagy a szakszerviz

szakemberének kell kicserélnie, a veszélyek elkerlilése érdekében.

3. Haszndlat utdn mindig aramtalanitsa a készlléket és zéarja el a vizcsapot.

4. A készlleket kizarolag foldelt aljzathoz csatlakoztassa, az érintésvédelmi elSirasoknak megfeleléen.

5. A készuléket ugy kell elhelyezni, hogy a konnektor kénnyen elérhet legyen.

+ A moso6gép javitasat csak az arra alkalmas szakember végezhet. Méas alkatrész meghibasodasat vagy
rosszul miikddését okozhatja egy nem szakember altal végzett javitas. Kérem keresse fel a szerviz
szolgélatot.

+ Kérjik ne szerelje be olyan helyen a készléket, ahol a hémérséklet fagyaspont alatt van. A megfagyott
csovek szétrepedhetnek a nyomas alatt.

Az elektronikus kezel6panel megbizhatosaga is valtozhat fagypont alatt.

+Ha a késziiléket télen szallitjak és a hémérséklet fagypont alatt van: tartsa a moségépet

szobah&mérsékleten néhany 6raig, mielétt belizemelné.

Figyelmeztetés

A készliléket ne hasznaljak gyermekek és hozza nem ért6 személyek feliigyelet nélkil.
Figyelien oda, hogy a gyerekek ne jatszanak a készlilékkel!

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés az elektromos vezetékkel kapcsolatban

A készllékeket ajanlatos kiilon-kiilén aramkérre kapcsolni, azaz javasoljuk olyan konnektor
hasznalatat, mely kizardlag az adott készliléket latja el arammal, nincsenek egyéb mellékaramkarei.
A biztonsag kedvéért ellendrizze a specifikacios lefrast a hasznalati dtmutatéban.

Ne terhelje tal a fali csatlakozét. A talterhelt, laza vagy sérlilt konnektor, a hosszabbito zsinér, a
kopott elektromos vezeték, a sériilt vagy repedezett szigetelés veszélyes. A felsoroltak barmelyike
aramutést vagy tlizet okozhat. ldészakonként vizsgalja meg a készlilék vezetékét, és ha barmilyen
sériilést vagy kopéast észlel, h(izza ki, ne hasznélja tovabb a gépet, és cseréltesse ki a vezetéket egy
hivatasos szerelével. Ovja az elektromos vezetéket a fizikai €s mechanikai sériilésektdl, mint példaul
csavarodas, 8sszecsom6zodas, becsipddés, ajtdkeretbe vald beszorulas, ralépés.

B A mosé6gépet mindig Gj vizbevezett tomlovel kell a vizvezetékhez csatlakoztatni, a
korabban hasznalt regit nem szabad felhasznalni Gjbol.
B A vizbevezet6 toml6 csatlakoztatasa

» A bejovd viznyomdsnak 30 kPa és 1000 kPa kozott kell lennie.
(0.3~10kgflcm?)
» Ne csavarja és ne keresztezze a tomlot, mikozben csatlakoztatja a
szelephez.
» Ha a viznyomds nagyobb, mint 1000kPa, nyomdscsokkentot kell
alkalmazni.
+ A vizszivargas elkerllése érdekében két tomité gylirdit
mellékeltliink a csatlakozé tdmlSben 1év6 szelephez.
» Ellenérizze a mosogép csatlakozasainak vizzarasat a csap
teljes nyitasaval.
» [d6szakosan ellendrizze a tomlé allapotat és ha szlkséges,
cserélje azt ki.
» Gy6z6djon meg arrél, hogy a témlé nincs megtdrve és nem
tomtés préselédott dssze.

[ Haminden csatlakozas készen van és a témlébdl viz szivarog, ismételje meg az el6z6
lépéseket. A vizellatashoz hasznaljon kézonséges vizcsapot. Ha a csap négyzetes,
vagy tul nagy, akkor az adapterbe illesztés eldtt tavolitsa el rola a tavtarté gydiriit. 7 /



mzembe helyezés

Ez a késziilék nem alkalmas tengeri hasznélatra vagy mobil jarmlveken, mint lakokocsi, reptildgép stb.

Zarja el a vizesapot ha hosszabb id6re hagyja magéara a készUléket, klilondsen, ha a kdzelben nincs vizlevezeté
nyilas (viznyeld akna) a padlon.

Amikor kidobja a mosogépet, vagja le réla a halbzati vezetéket, és semmisitse meg a dugét. Tegye
hasznalhatatlanné az ajto zérjat, nehogy a kisgyermekek beleszoruljanak.

A csomagoldanyagok (félia, Styrofoam) veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara, ugyanis fulladést
okozhatnak!

Az Gsszes csomagoléanyagot tartsa tavol a gyermekektdl!

B A vizleereszt6 cs6 csatlakoztatasa

=

ca. 100 cm

ca145cm ‘
»

J +Ha a vizleereszt§ csdvet a mosogatoban
helyezi el, biztositsa ezt ki egy lanccal.

« A vizleereszt6 cs6 megfeleld rogzitésével
megkimélheti a padiét a viz kifolyasakor

ﬂ keletkezd karosodastol.

ca. 105 cm

max. 100 cm

min. 60 cm

Mosékad

Csoétartd

ca. 100 cm

L, ca.145cm

¢ /
>

ca. 105 cm

max 100 cm
bilincs min 60 cm

max. 100 cm

+ A vizleereszt6es6 a padlotol maximum
100 centiméter magassagban legyen.

- A vizleereszt6 cs6 megfeleld
rogzitésével megkimélheti a padiét a viz
kifolyasakor keletkezd karosodastol.

* Ha a vizleereszt6cs6tul hosszu, kérjik
ne tolja be a mos6gépbe. Ezzel ugyanis
teliesen szokatlan zajt okozna.

.8l



mzembe helyezés

W Vizszintezes

1. Ha a moségépet megfelelben szintezi be, azzal megakadalyozza a zaj és
arezgések fellépését. A készllléket sima, vizszintes feliileten helyezze el,
ha egy mdd van ra, a szoba egy sarkaban.

A fa vagy egyéb laza padloburkolat tulzott rezgést és
egyensuly problémakat okozhat.
2. Ha a padlé egyenetlen, hasznalja ki a labak allitasi lehet6ségét.
(Ne tegyen, pl. fadarabot a moso6gép laba ald.) Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a késziilék mind a 4 labaval stabilan all a padién, majd ellendrizze a
szintezést. (Hasznaljon vizszintmérét.)
# A bedllitds utdn a ldbat kontra anydval 6ramutato jardsdval ellentétesen rogzitse.

it
5 Megjegyzé Ha a késziiléket doboan helyezi el, gy6z6djon meg arrol,
Szintbedllité  Szintbeallits hogy alaposan odaerésitette, nehogy leessen.

Iab Iab

% A vizszintezés atlos ellenGrzése Ha a késziilék tetejét az dtlds sarkain
megnyomja, nem szabad hogy a mosogép megmozduljon. (Kérjiik,
ellendrizze mindkét dtlé mentén.) Ha a késziilék elmozdul az ellendrzés
alatt, ismételje meg a szintezést.

B Beton padlézatok
» A felliletnek szaraznak és tisztanak kell lennie.
+ A mosogépet kemény egyenletes felliletre telepitse.

B Jaroélappal boritott felliletek (csuszos padlok)

* A késziilék dsszes laba ala csuszasgatlét kell helyezni (az anyagot vagja 70x70 mm-es darabokra
és ragassza a szaraz padl6csempére).

¥ A csuszasgatlo egy ontapad6 anyag, melyet altalaban létrakon és lépcs6kén hasznalnak.

B Fa padlék

« A fa padlok hajlamosak a vibréaciora.

- A vibracidé megelézésére ajanljuk, hogy legalabb 15mm vastag gumi kupakokat
helyezzen a labak ala. A kupakokat legalabb két padlélaphoz csavarral rogzitse.

+ Ha lehetséges, helyezze a moso6gépet a helyiség valamelyik sarkaba, ahol a padlé szilardabb.

¥ Szereljen gumi kupakokat a vibracio csokkentésére.

¥ Kupakok rendelhet6k az LG tartalék alkatrész osztalyatol (cikkszam:4620ER4002B).

Gumi kupak

Fontos!

* A moso6gép jo elhelyezése és szintezése biztos, hosszitavon megbizhaté miikddést
eredményez.

* A mosbgépnek teljesen vizszintesen és szilardan kell allnia.

* Terhelés alatt sem szabad ,, pattognia”.

* A telepités helyszinén a padl6 tiszta, wax vagy egyéb csliszbs bevonattdl mentes legyen.
* Ne érje viz a mos6gép labat, mert az cstisz6ssa valhat.

9w



mielﬁtt elkezdené a mosast

W Az els6 mosas el6tti teendok

Vélasszon ki egy programot (Pgmut( @ ), 60°C, és adjon hozza fél adag mosészer). Inditsa el a gépet
Uresen, szennyes ruha nélkil. Igy eltavolithatja a gyartasi folyamat alatt a dobra rakodott
szennyezddéseket.

B Kezelesi atmutato

1. Ruha cimke
Nézze at a ruhan 1évé kezelési Gtmutatét. Ebben tajékoztatast talal az adott ruhanem( anyagéra, illetve
mosaséra vonatkozélag.

2. Valogatas
A legjobb eredmény érdekében valogassa szét a ruhakat a mosasi programok szerint. A mosasi hémérséklet,
a centrifuga sebesség, és az anyag mindsége is kildnbdz6 mosasi programokat hataroz meg. A sétét
ruhanem(iket mindig vélogassa kulén a vilagosaktdl és a fehérektdl. Mossa ezeket kiilén, mivel ellenkez6

esetben a fehér ruhanemiik kénnyen elszinez6dhetnek. Ha egy mod van ra, er6sen szennyezett ruhanemiiket
ne mosson egy(tt gyengén szennyezettekkel.

Szennyez6dés (Nagyon, Normal, Enyhén)  Valogassa szét a mosnivalét szennyezettség szerint.
Szin (Fehér, Vilagos, Sotét) Vélogassa kiilon a fehér és a szines anyagokat.
Sz06sz (Sz6sz06s6d6 v. sz6sz gy6ijtd anyag) Mossa kilon a szosz0s6d6 anyagot a szosz gy(ijt6tél.

3. Miel6tt berakna a ruhakat a mosogépbe

B Vegyesen tegye a nagyobb és a kisebb darabokat a mosigépbe. EI6bb a nagyobb darabokat tegye be. A
nagyobb darabok ne legyenek tilsilyban a téltetben, maximum a fele legyen.
Ne mosson egyetlen darabot. Ez ugyanis kiegyensiilyozatlansighoz vezet. Rakjon
a mosogépbe 1 vagy 2 hasonlé darabot.

[ P + Ellendrizzen minden zsebet és bizonyosodjon meg arrél, hogy azok
< m > Uresek. A sz0gek, a hajcsat, a toll, az érmék és a kulcsok
&£ karosithatjak a moségépet és a ruhakat is.

+» Huzza fel a zipzarakat, gombolja be a gombokat annak érdekében,
hogy a ruhadarabok ne csavarodjanak éssze méas darabokkal.

+ Enyhén higitott mosdszeres oldattal kezelje elé a nagyobb
szenynyezd dések, illetve pl. a gallérokat. Ezzel el@segiti, hogy a
szenynyez6dés biztosabban eltavolitasra kertljon a ruhabdl.

+ Az ajttdmités és a ruhak megrongalodasanak elkeriilése
érdekében ellenérizze, hogy nem szorult-e ruha a dob ajtaja és a
tomités kozé.

« Ellenérizze az ajtotdmités rovatkait, nem tapadtak-e beléjik apré
targyak.

+ Ellenérizze, hogy a dobban nem maradt-e valamilyen ruhadarab.
A véletlenlil a mosogépben hagyott ruha a kévetkezé mosasban
megrongélodhat (pl. 6sszemehet vagy a szinét veszitheti).




mosészer hozzaadasa

B Mososzer és az oblité hozzaadasa

1. Mososzer tart6 rekesz

- Csak fémosast =» U1/

« Elémosas + Fémosas = L/ «\ U1/

Fémosas P E6mosas
mososzere  blitdszer mosészere

(\11/) (\B/) (1)

2. Oblitd hozzaadasa

+Ne lépje tal a maximalisan jelzett
mennyiséget. Lassan zérja be az
adagol6 fidkot. Ha taltolti a rekeszt, az
oblité folyadék hamarabb oldédik a
mosdvizben és ezzel foltot hagyhat a
ruhakon.

+Ne hagyja 2 napnal tovabb az 6blit6t a
fiokban. (Az 6blit6 megkeményedhet.)

\ + Az &blitd automatikusan adagolédik a
vizhez az utolso o6blitési ciklusban.

*Ne nyissa ki a mososzer fidkot a
vizfeltdltési ciklus alatt.

+ Oldészerek (benzin,stb.) hasznalata
nem megengedett.

[T : Ne Ontse az 6blitét
kdzvetlenil a ruhakra.

Lk 4



mosészer hozzaadasa

3. Mosobszer adagolas

+ A mosbszert a mos6szer gyartd
eldirdsainak megfeleléen hasznélja.

+ Tl sok mosGszer hasznalata esetén tl
sok hab keletkezhet, ami csokkenti a
mosasi eredményt vagy erésen
megterheli a motort.

+Kizarélag mosédobos gépekhez vald
mosbészert hasznaljon.

% Ha till sok hab keletkezik, csokkentse a
mosdszer mennyiségét.

+ A mosészer hasznalata fiigg a
vizh8mérséklettdl, a viz keménységétdl,
illetve a toltet méretétdl és
szennyezettsegétdl. A legjobb hatas
elérése érdekében kerlilje a talzott
habképz6dést.

4. Vizlagyito

% Otletek

Teljes terhelés: a gyarto ajanlasa
szerint.

Részleges terhelés: a normal terhelés
3/4 része. Minimalis terhelés: a teljes
terhelés 1/2 része.

+ A mososzer a mosasi program elején

mosddik ki a mososzer tarto rekeszbdl.

5. Tablettak hasznalata

1) Nyissa ki az ajtot és a tablettakat
helyezze a dobba.

%
~
©

2) Tegye a ruhéat a dobba.

+Ha a viz kiilondsen kemény, akkor a
szlikséges mosdszer-mennyiséget
vizlagyitd, példaul Calgon hasznélataval
lehet csokkenteni.

Adagolas a csomagolason feltiintetett
utasitasok szerint.

El6szdr a mososzert toltse be, ezutan a
vizlagyitot.

+ Annyi mosdszert hasznaljon, amennyi
lagy vizhez sziikséges.

12
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3) Csukja be az ajtét.



Eunkcié

B Az egyes textil tipusokhoz javasolt mosasi programok

Megfeleld Mosis Terhelés

Program Textil tipus hémeérséklet (Opcio) WO-12390.915DK | WD-12390-9D

(Opcio) WD-1039(0-8)SDK | WD-1039(0~9)ND|
El6szor is ellendrizze, hogy
a szennyes moshaté-e X L
mosogépben. (fehérnemdi, 95°C - Higiénikus oblites(\&, )
Pamut | @9ynem huzat, lepeds...) - Intenziv(E; )
(@) Sinet 46 ruhak (ingek - ElGmosas( & )
zinét engedd ruhak (ingek, e 3.5 kg 5.0 kg
haléingek, pizsamak.. ) 6s . Gytirbdesvedelem( =3 )
enyhén szennyezett ) 60°C
fehérnemii. (alsonadrag) | [Hideg( %),
30°C, 40°C]
Pamut Gyors Enyhén szennyezett pamut. -
(&)

Szintetik 40°C - Higiénjkuﬁiblﬂés(\ﬁ,) Kevesebb |Kevesebb
IntetikuS | - poliamid, Acryl, Polyester. | [Hideg( % ), | Intenziv(<) mint mint
(&) 30°C, 60°C] | ElOmosas( & ) 15kg | 2.0k

’ - Gy(ir6désvedelem( A ) K9 Ukg
Kevéssé szennyezett Kevesebb | Kevesebb
S0 perces | anyagok vagy stirtin - mint | mint
(&7 ) hasznalt t6rolkdzék gyors 1.0k 15k
moséasahoz. -Ukg = Kg
Kézi/ Géppel moshatd “Kézi ) 300C* Kevesebb | Kevesebb
Gyapju mosas mosas” holmikhoz, [H"izogé] ) mint mint
izaré i (i ibol. 1.0k 1.5k
(@/&) | kizarolag tiszta, Gj gyapjabdl - Intenziviy ) g 5kg
Kimél6 E;g?n;a/gia?ubﬁé Ii‘ée;szzglrnyék Kevesebb mint| Kevesebb mint
(&) ingek, stb.‘mosés,éhoz. ’ 10kg 154g

Agyterits ; : - Higiénikus dblités( 28,)

MO0SAS Klzétélag agy teriték o - Intenziv(&) 35kg 5.0 kg
(Q) | mosasara. 603 - Gy(ir6desvedelem( & )
95°

Bio program| Fehérje eredeti foltok (5%C)

(R2) | eltavolitasara 3.5kg 50k
i : - Higiénikus oblites( &, )

Baby program Csecsembruhak mosasara. (23% - Intenziv(«&%) Kevesebb mint Kevis(e)ti(b mint
(8) - EI6mosas( W ) 30kg K9

Specialis Oulites| MosOszermaradvanyok 3 - Gy(irédésvédelem( 2 )

pe( g ) eltavolitasahoz f6z6mosas 95C 3.5kg 5.0 kg

# utan.

Agynemii | Jelentés vizelnyelésii 30C -

. M ; - 5k 5.0 ki
(B terjedelmes szovetek. [Hideg(3)] | Intenziv(<%) 3:5kg 9

% EI6mosas : Ha a toltet erfsen szennyezett az "Elémosas” hatasos. EI6mosas a Bio program, a Baby program, a Pamut és a Szintetikus programok esetében.
# Intenziv : A nagyon piszkos szennyes mosésakor az “Intenziv" opcié hasznélands.
% Az "Intenziv" opci6s program bedllitas megfelel az EN60456 és az IEC60456 szabvanyoknak.
* Higiénikus oblités : Ha hatékonyabb oblitést vagy nagyobb tisztaségot szeretne, valassza az Higiénikus oblités opciét. Ez a funkcié a Kézi/Gyapji mosas, a
Kimél6 és a 30 perces Gyorsprogram kivételével az 6sszes programnal kivalaszthato.

% Gy(irédésvédelem : Ha szeretné megévni ruhéit a gy(irédéstsl, haszndlia a Gylirédésvédelem funkciét.
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mmoségép hasznalata

U8 Boiling Care Synthetic [y
K2, Bio Care / \ Badcover @
%@w l. . sulky L
& Delicate —-\ /-— OQuick 30 _fo
@sin S . AN R%:s%‘

1. A kezd program hasznalata
(Pamut)

+ A program megkezdéséhez nyomja meg a
Bekapcsolé gombot.

* Nyomja meg a Start/Stop gombot.

+ A paraméterek kezdeti bedllitasai

- Mosds ( ¥% ) : Csak fémosis

- Oblités (22 ) : 3 alkalommal

- Centrifuzds (16 ) :
+ 1200 fordulat/perc [WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK]
+ 1000 fordulat/perc [WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK]

- Viz himérséklet (~8~) :60°C
- Program : Pamut ()

14
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2. Kezi beallitas

« A program megkezdéséhez nyomja meg a
Bekapcsolé gombot.

- Valassza ki azt a programot, amelyiket
szeretné hasznalni a programgomb
elforditasaval és az egyes funkciégombok
megnyomasaval.

A paraméterek kivilasztdsihoz nézze it a
kovetkezd oldalakon leirtakat

« Nyomja meg a Start/Stop gombot.




mmoségép hasznalata

@B,—\/&'?\/ coton uier Dy \Exg Pw G N =R |
- /./' Sl S Qe
&3, vioCare _/ \_ Beeoner 3 @ .
%ﬁw [ L iy [
& Dolicate ——s o Ouick 30 B
\. / £2+@
®©; spin / N\ Rinse+Spin
M
6X7) (9) (2 ()10 )] (4) (5) an
(1) Programvélaszt6 tarcsa (5) Gombot : Bekapcsold (9) Gombot : Gy(irédésvédelem
(2) Gombot : Start/Stop (6) Gombot : Higiénikus &blités (10) Gyermekzar
(8) Gombot : Centrifugalés (7) Gombot : EI6mosés (11) Gombot : Késleltetés
(4) Gombot : Viz h6mérséklet (8) Gombot : Intenziv
Option(Opcio)
& () * A Opci6 gombot 3. Intenziv(&%)
megnyomasaval
) . . i A
it Q kivalaszthat6 a Opcio A nagy?n plsz.lfos szer}nyes,mosasakor az
. “Intenziv" opcib hasznalando.
&, Q funkcio - ]
+ Ez az opcié nem hasznalhatb a 30 perces
6 tében.
A Q gyorsmoso program ese
1. Higiénikus 6blités(\i2,) 4. Gyirédésvédelem( = )
« Ha hatékonyabb &blitést vagy nagyobb * Ha meg szerentné akadalyozni a ruhanemiik
tisztasagot szeretne, valassza az Alapos Gyiir6dését, valassza ezt a gombot
Oblités opciot. centrifugazashoz.

Ha vildgit a jelz6fény, a funkcié ki van

7z z vilasztoa.

2. Elémosas( ' )

« Ha a mosasra varo textiliak erésen
szennyezettek, az “EI6mosas” program a
megfelel6”

L4



mmoségép hasznalata

Centrifugalas( © )

O 1000 O 1200
O 800 O 800
O 400 O 400
o ® o X
o o W
© ©
[WD-1039(0~9)SDK/ [WD-1239(0~9)SDK/
WD-1039(0~9)NDK] WD-1239(0~9)NDK]

1. A Centrifugalas kivalasztasa

« A programokon bellll az aldbbiak szerint lehet
fordulatszédmot vélasztani.

WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK
- Pamut( ¢ ), Oblités+Centrifugalas( s+@ ),
30 perces(_&r ), Bio program{"§2.),
Agynemii( /), Centrifugalas( © )
T - 38 - 400 - 800 - 1000

- Kiméls( &7 ), Agyterité mosas({} ),
Baby program( @ ), Specialis Oblités(i4g ),
Pamut Gyors( ,,), Szintetikus( /3 ),
Kézi/Gyapja( @/ )
T - 1 - 400 - 800

WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK
- Pamut( § ), Oblités+Centrifugalas( £2+@ ),
30 perces(.& ), Bio program(*§2.),
Agynemii( ), Centrifugalas( © )
TF - & - 400 - 800 - 1200

- Kiméls( & ), Agyterité mosas({} ),
Baby program( % ), Specialis Oblités(s ),
Pamut Gyors( ), Szintetikus({ /3 ),
Kézi/Gyapji( @/ )
T - B - 400- 800

16

+ Centrifugélas gombot megnyomaséaval a centrifugélés
fordulatszamat valaszthatja ki.

2. Ne centrifugazzon ( & )

» Ha ez az opcio kerUlt kivalasztasra, a mosogép
a viz kiszivaty-tydzasa utan megall.

3. Obliteés rités nelkiil (57)

+ Ha a textiliakat a gépben szeretné hagyni
az Oblités utan, am azt nem szeretné, hogy
azok &sszegylir6djenek, a Centrifugalas gombot
lenyomésaval beédllithatja azt, hogy
a ruha az 6éblitévizben maradjon, centrifugézéas
nélkul.

« A viz leeresztéséhez vagy a centrifugalashoz az
dblités befejeztével dllitsa az Uzemmodvélasztd
gombot és a Centrifugaléds gombot a megfelel
helyzetbe.(Centrifugalés)

Ha a jelzofény vildgitani kezd, a funkcié ki van
vilasztva.



mmoségép hasznalata

Viz hémerséklet( ~8~ )

« A Programkivalasztd

O 95°C

060 gomb elforditasaval
040 beallithatjuk a kivant
030 A A

o% moséasi hémérsékletet.

- Hideg (%)

Q -30°C/40°C/60°C/95°C

A

+ A Program gomb elforditasaval beéllithatb a viz
hémérséklete.

A kivilasztott homérséklet melletti jelz6fény
vildgit.

Gyermekzar( & )

\E/Q
w ()

Ha le szeretné zarni az sszes gombot annak

érdekében, hogy a készliléket egy gyermek,

vagy illetéktelen személy ne mikddtethesse,

hasznalja ezt a funkciot.

+ A gyermekzarat a Higiénikus 6blités(\#) és
az Elémosas( ™') gomb egyiittes
lenyomasaval kapcsolhatja be.

=
S

« A gyermekzarat bekapcsolt allapotédban az
Uzemkapcsolédn kiviil semmilyen mas gomb
nem miikddik.

« A gyermekzérat a Higiénikus éblités(\E) és
az Elémosas( ' ) gombot egyidejl
lenyomasaval lehet kikapcsolni.

B l ®© ] =] =] 6
:> .
SOt = /505

» Ha az alatt szeretné megvaltoztatni a mosasi
programot, mialatt a gyermekzar aktiv:

1. Nyomja le egyszerre a Higiénikus oblités
(\#) és az Elémosas( W' ) gombot.

2. Nyomja meg a Start/Stop gombot.

3. Valtoztassa meg a kivant programot, majd
nyomja meg ismét a Start/Stop gombot.

\_/
Véltoztassa
.-_9; = = megakfvént
pregramot

* A gyermekzarat barmikor bekapcsolhatja, ha a
m(ikddés soran probléma keletkezik, a
gyermekzar automatikusan kikapcsol.

A gyermekzar akkor is miikddik, ha a készulék
ki van kapcsolva.

»



mmoségép hasznalata

Kesleltetes( (G )

Készitse elG a mosdst, miel6tt elkezdené a

“Késletetést”

- Nyissa ki a vizcsapot.

- Tegye be a gépbe a mosnivalét és csukja be
az ajtajat.

- Tegye e megfelel6rekeszbe a moséport és az
oblitét.

« A késletetés bedllitasa
- Nyomja meg a Bekapcsolé gombot.

- Forgassa el a Programvalaszto tarcsat a
megfelel6 program kivalasztasahoz.

- Nyomja meg a Késleltetés gombot, és
allitsa be a megfeleld id6t.

- Nyomja meg a Start/Stop gombot.
(“” fog villogni)

+ A Késleltetés gombot megnyomésakor a
kijelz6n a ,3:00" id6 je-lenik meg. A
kélsleltetés maximalis ideje 1 9:00 éra, a
minimalis ideje pedig 3:00 ora.

+ A gombot minden egyes megnyomasaval 1
oraval né a késlelte-tés ideje.

« A késleltetési funkciét a Bekapcsolé gombot
megnyomasaval torélheti.

+ A Késleltetés az a “varhat6 id6”, amelynek
elteltével a mosas, vagy a valasztott feladat
(6blités, centrifugazas) ké-szen lesz.

+ A hdlézati viz minBségétol, és annak

hémérsékeltétol fiiggben a késleltetési idd és
az aktudlis mosdsi id6tartam eltérhet.

18)

Program
W
& Bavy Care \'/cf'.m"\./ Cotton Quick §y
l,g@. Boiling Care . \. Synthetic [/}
7 Bio Care Badcover @
/ ul
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& Delicate -\ +— Quick30 57
@ spin / * ) N\ R%:S#(

+ A mosbgép fajtajatél fliggéen 13 mosasi
program all az On rendelkezésére

+ A Start/Stop gombot megnyoméséval a Pamut
program kerul automatikusan kivalasztasra.

- A Programvalaszt6 tarcsa elforgatdsaval a
programok az alabbi sorrendben keriilnek
kivalasztasra “ Pamut( ) - Pamut Gyors( §),)
- Szintetikus( /Y ) - Agyterits mosas({}) -
Agynem(i( ) - 30 perces(.&7) -
Oblités+Centrifugalas( £+@) -

Centrifugalas( @) - Kimél6( &) -
Kézi/Gyapju( @ /&) - Bio program(£z) -
Specialis Oblités( 44§) - Baby program( §)”.

A mosogép tipusdtol fliggd programok leirdsit a...
fejezetben taldlja meg.
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Start/Stop

Bekapcsoléo gombot

1. Start

+ A Start/Stop gombot a mosas megkezdésére
vagy egy pillanatra térténd megallitasara
hasznaljuk.

2. A mosas megallitasa egy

rovid idére

+ Ha a mosast egy révid id6re meg kell szakitnai,
nyomja meg a Start/Stop gombot.

+ A gombot megnyomaésa utan 4 perccel a
készulék automatikusan kikapcsol.

Ajtozar

Pl ;

+ A lampa vilagit, ha a mos6gép ajtaja be van
zarva.

+ Az ajt6 kinyithatd, ha megnyomja az Start/Stop
megallas gombot.

+ Egy kis varakozas utan az ajté kinyithato.

Salyeérzékeleés

® 4 &2 | & ] ie |

+ A “Sulyérzékelésfelirat megjelenésekor a
mosobgép lassan forog és meghatarozza a
dobban |év6 szennyes ruha mennyiségét. Ez
néhany méasodpercig tart.

« Ez a funkcié Pamut, és Szintetikus M{iszéalas
programnél hasznalhato.

1. Bekapcsolo gombot

+ A bekapcsol6 gombot megnyomésaval
kapcsolhatja ki és be a késziléket.

+ Ahhoz, hogy az Id6késleltet6 funkciot
kikapcsoljuk, meg kell nyomni a Bekapcsol6
gombot.

2. Kezd6program

+ A bekapcsolé gombot megnyomasakor a
mosdgép készen all a Fehér mosasi
programra. A paraméterek kezdeti bedllitasai
az alabbiak szerint torténnek.

» Ha tehat a mosast anélkil szeretné
végrehajtani, hogy ki kellene vélasztania a
programot, egyszer en csak nyomja meg a
Start/Stop gombot, és a fehér mosas
végrehajtasra kerdl.

W Kezdeti paraméterek:
+ [WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK]
- Pamut program/Fémosdis/
Normil 0blités/1000 fordulat/perc / 60°C
+ [WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK]
- Pamut program/Fémosis/
Normal 6blités/1200 fordulat/perc / 60°C
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1. Kiilonleges funkciot
megejelenitd kijelz
» Ha a Gyermekzar aktiv, a kijelz n a
) P iolrds lathat
r jelzés lathatd.
» Ha a késletetés aktiv, a kijelz n az adott

program varhatd befejezéséig hatralév id
jelenik meg a kijelz n.

2. A kesziilek beepitett

ondiagnosztikajanak kijelzései

+Ha a késziléknek valamilyen problémaja van,

a probléma tipusa megjelenik a kijelzén.

“PE":A készlilék problémat érzékel a
viznyomassal.

“FE":A taltoltott viz okoz problémat.

“dE 7 A készllék ajtaja nincs becsukva.

“LE": A motor tilterhelt.

“CE”: Amotor tulterhelt

“ E " : A vizbevezetéssel van probléma

“‘TE " : Aviz kivezetéssel van problama

UE " A mosasi téltet nincs egyensulyban

'!_. E” : Probléma van a viz h mérsékletével

“PE”: A mosogép tapfeszlltsége kimaradt
Ha a hibdra utalo bet k jelennek meg a
kijelz6n, nézze it az oda vonatkozéakat a

Hibakeresés fejezetben, és kivesse az ott
leirtakat.

_201

Kijelz

3. A mosas befejezése

» UHa a mosas készen van, a “Tébbfunkciés
kijelz6n” az “ F g ” felirat jelenik meg.

4. Hatralevo ido

+ A moséas soran a még hatralév id jelenik meg a
kijelz n.

+ A gyarto altal ajanlott programok.

- Pamut ( ¢ ): kb. 1 6ra 55(54) perc.

- Pamut Gyors(§),) : kb. 1 6ra 35 perc.

- Szintetikus( /Y ) : kb. 1 éra 15 perc.

- 30 perces(.io ) : kb. 30 perc.

- Oblités+Centrifugalas( &+@)) : kb. 20 perc.
- Kézi/Gyapja( @ /&R ) : kb. 51 perc.

- Kimélé( &) : kb. 57 perc.

- Agyterité mosas(}) : kb. 1 6ra 9 perc.
- Bio program(£2.) : kb. 2 6ra 14 perc.

- Baby program(& ) : kb. 2 6ra 14 perc.

- Specialis Oblités(8 ) : kb. 2 6ra 45 perc.
- Agynemii( ff}) : kb. 59 perc.

- Centrifugalas( @) : kb. 15 perc.

+ A mosasi id6 a mosando textilia mennyisége, a
viznyomas, a vizh6mérséklet és egyéb
kortilmények fiiggvényében valtoz-hat.

+ Ha a kész(ilék kiegyenlitetienséget észlel, a
mosasi idé megndhet. (Maximalisan 45 perccel
hosszabbodhat a mosasi idé.)



mmoségép karbantartasa

* A mosogeép belsejének tisztitasa el6tt hiizza ki a csatlakoz6 dugoét a konnektorbol
az aramutés veszélyének csokkentése érdekében.
* Amikor kidobja a mosogépet, vagja le rola a hal6zati vezetéket, és semmisitse

meg a dugot. Tegye hasznalhatatlanna az ajt6 zarjat, nehogy a kisgyermekek
beleszoruljanak.

B A vizbevezet6 szelepben lévé sziirs

- Ha a viz nem folyik be a mosdszeres rekeszbe, a kijelzén az" | £ " jelzés fog
megjelenni.

- Ha a viz nagyon kemény, vagy mész darabokat tartalmaz, a vizbevezet§
szelep sz{ir6je elttmddhet. Eppen ezért j6 &tlet, ha ezt a sz(ir6t rendszeresen tisztitja.

1. Zarja el a vizcsapot.

2. Vegye le a vizbevezetd tdmlét.

3. Szerszammal vagy kézzel huzza ki a
szlir6t és tisztitsa meg az idegen
anyagoktdl egy fogkefével.

= 4. Csavarja vissza a vizbevezet tomi6t és
ellendrizze a vizszivargast.

J
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mmoségép karbantartasa

W A vizleereszt6 szivattyu sziirdje
* A vizleeresztd szivatty( sz(ir6je 6sszegydijti a mos6gépben marad6 cérnaszalakat és
kisebb targyakat.

Ellenérizze rendszeresen ezt a sz{ir6t, és tisztitsa meg a mos6gép problémamentes
lzemeltetése érdekében.

A\ Figyelem: EI6sz6r mindig engedie le a vizet a leereszts csovon, és
csak ezutan nyissa ki a sz{ir6t, hogy eltavolitsa azt ami miatt a készilék
megallt.
Legyen évatos a viz leeresztésekor, a viz forr6 lehet.
* Engedije kihiIni a vizet miel6tt kitisztitana a szivatty(t.

1. Nyissa ki az als6 fedelet (D) egy
pénzérmével. Forditsa el a cs kupakjat
(@), hogy kivehesse a csovet.

2. Vegye ki a ¢s6 kupakjat (@), ekkor a viz
kifolyik. Ehhez hasznaljon egy edényt,
hogy a viz ne a padléra folyjon. Ha a viz
mar nem folyik tovabb, forgassa balra a
szivattyl szlréjét (®), amig az kinyilik.

3. Tavolitson el minden idegen anyagot a
szivattyd sz(ir&jébdl ().

4. Tisztitds utan forgassa a szivattyd
sz(iréjét (@) az ora jarasaval
megegyezd iranyba és tegye vissza a
helyére a cs6 kupakjat (@). Csukja be
az alsé fedelet.




mmoségép karbantartasa

B A mosdészer adagolo rekesz

% Egy bizonyos id6 elteltével a mosdszer és az 6blitd lerakddast képez a rekeszben.

* Rendszeres id6kézonként ezért folydvizben ki kell tisztitani.

* Ha szilkséges ki is veheté a mosdgépbdl. Ehhez nyomja le az 4bran jelzett nyelvet, és hizza ki a
rekeszt.

* A tisztitds megkodnnyitése érdekében, az 6blité rekesz felsé része is eltavolithato.

W A fioknak kialakitott bemélyedés a késziilékben
* A mososzer a fioknak kialakitott bemélyedésben is lerakédhat, ezért néha azt is ki kell takaritani
egy régi fogkefével.
+Ha végzett a takaritassal, tegye viszsza a mosészeres rekeszt, majd inditson el egy 8blit6
programot, toltet nélkl.

B A mosodob
* Ha lakéhelyén kemény a viz, vizkd rakodik le a nem //
lathatd helyeken, amit elég nehéz eltavolitani. \

+ Egy bizonyos idd elteltével a vizkd eltdmiti az
alkatrészeket, és ha nem ellendrizzlik azokat
rendszeresen, cserére fognak szorulni.

* Habar a mosé6dob rozsdamentes acélbél készill, a
dobban maradé apré fém targyak (gémkapocs,
biztositét() rozsdasodast okozhatnak.

+ A mosodobot idnként meg kell tisztitani.

* Ha vizk8mentesit§ anyagot, festé vagy fehéritd szert hasznal, bizonyosodjon meg arrél, hogy azt
hasznalhatja mos6gépekhez is.

% A vizk6oldé szerek olyan anyagokat tartalmazhatnak, ami megtamadhatja a moségép belsejét.
% A rozsdafoltokat a rozsdamentes acélokra alkalmas tisztitoszerekkel tavolithatja el.
% Soha ne hasznaljon a tisztitashoz acélgyapotot.
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mmoségép karbantartasa

B A mosdgép tisztitasa
1. Kiilsd részek
A moso6gép megfelelé tisztitasa megndveli annak élettartalmat.

A készulék kiils6 oldalat meleg vizzel és semleges, nem sUrolé haztartasi mosdszerrel
tisztithatja.

Azonnal torélje le a kifrccsend folyadékot. Ehhez hasznaljon egy puha rongyot.
Lehetéleg ne Usse meg a készilék feliletét éles targyakkal.

% FONTOS: A tisztitashoz ne hasznéljon denaturalt szeszt, higitdt és ehhez hasonld
szereket.

2. Bels6 részek

Tartsa mindig szarazon a moségép ajtajakdrili terlletet, az listszajgumit és az ajté Uvegét.
Ezen terlileteknek mindig tisztaknak kell lenniilk, a tékéletes vizszigetelés érdekében.

Mossa at a mosogépet egy meleg vizes teljes mosoprogrammal, téltet nélkil. Ismételje addig
ezt, amig szlkségesnek véli.

[T e - A vizkd eltavolitasahoz csak olyan szert hasznaljon, amely a cimkéje szerint
alkalmas mosogépekhez is.

W Téliesités

Ha a moségépet olyan terilleten tarolja, ahol fagy Iéphet fel, vagy fagypont alatti hdmérsékletd

helyre viszi a készlilléket, kbvesse az alabbi utasitasokat annak érdekében, hogy elkerillje a

mosogép seriléseét.

1. Zarja el a vizbevezeté csapot.

2. Vegye ki a vizbevezetd és a vizleereszt§ csbveket.

3. Csatalkoztassa a halézati csatlakozo kabelt megfeleléen féldelt konnektorba.

4. Ontsdn 3,8 liter nem mérgez6, gépkocsikhoz hasznalatos fagyallé adalékot a mos6gép
Ures dobjaba. Csukja be a moségép ajtajat.

5. Allitsa be a centrifugazast és hagyja, hogy a késziilék 1 percig végezze a dolgat, és minden
folyadék eltdvozzon a készlilékbdl. Ekkor nem tavozik el az 6sszes fagyall.

6. Huzza ki a csatlakozot a konnektorbol, szaritsa meg a dob belsejét, és zarja be az ajtajat.

7. Vegye ki a mososzer tarto rekeszt. Szaritsa meg a rekeszeket, majd tegye vissza azokat a
helyikre.

8. A mosogépet fuggéleges helyzetben téarolja.

O

. A fagyallé adalékot ugy tudja eltavolitani a mos6gépbdl, ha lefuttat egy teljes moséasi
programot, mosdszerrel, de toltet nélkiil.
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mibakeresési utmutato

% A mosdgép egy olyan automatikus biztonsagi funkciéval van felszerelve, amely még a
kezdeteknél érzékeli és felismeri a problémakat és megfeleléen reagal is arra. Ha a mosogép
nem megfeleléen m kddik, vagy egyaltalan nem miikédik, ellenérizze az alabbiakat, mieldtt

szerel6t hivna.

delenség

Lehetséges ok

Megoldas

Csorg8, z6rg6 hangok

+ A mos6dobban vagy a cs6ben
idegen targy, pl. érme van.

Allitsa meg a mosést és ellenérizze a
mosddobot és a vizleeresztd sz(irét.

Ha a mosas Ujra kezdése utan a zaj
még mindig hallhaté, hivia a

szakszervizlinket.

Utddés hangja hallat-
szik

* T4l nehéz téltet (itddd hangot
okozhat. Ez altalaban normaélis
jelenség.

Ha a hang tovabbra is hallatszik, a
mos6gép valdszinlileg nincs ki
egyensulyozva. Allitsa meg a mosast
és rendezze el Gjra a mosogépben a
toltetet.

Rezgd hang hallatszik

* Minden, a szallitas soran
hasznalt csavar és csomagol6
anyag el van tavolitva?

+ A készlilék minden laba szilardan
a padion all?

Ha nem kerdlt eltavolitasra a készlilék
lzembehelyezésekor, nézze at az
Utmutatét az eltavolitasukhoz.

A toltet nem megfelelGen van a
dobban. Allitsa meg a mosast és
igazitsa el a téltetet.

Csopdg a viz

+ A mos6gép vagy a betdltd csap
szigetelése nem megfeleld.

+ Eltémédébtt a vizlevezetd csé.

Ellen rizze és szoritsa meg a
csatalkoztatasokat.

Gondnoskodjon a cs8 atjarhatésagarol.
Vegye fel a kapcsolatot egy vizvezeték

szerelBvel, ha szlikséges.

Tul sok szappan

Tul sok, vagy nem megfelel a
mosbszer?

A habképzddés is vizcsepegést
okozhat.

Nem folyik viz a mo-
s6gépbe, vagy csak
nagyon lassan

» Szlinetel a vizellatas.

+ A vizcsap nincs teljesen nyitva.
* Meglédrik a vizbevezet6 cs6 .

+ A bevezetd cs6 sz(r6je el van
témddve.

Ellendrizzen a lakdsban méas csapot is.
Nyissa ki azt teliesen

Egyenesitse ki a csovet.

Ellendrizze a bevezetd cs6 szlirbjét.
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mibakeresési utmutato

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Nem folyik le aviza
mosogépbdl, vagy
csak nagyon lassan

* A vizelvezetd csé meg van
torve, vagy el van tdmddve.

* A vizelvezetd cs6 sz(irGje el van
tdmddve.

Tisztitsa meg, és egyenesitse ki a
vizelvezet csdvet.

Tisztitsa meg a sz{irét.

A mos6gép nem kezdi
meg a miikddést

+ A hal6zati csatlakoz6 kabel
nincs csatlakoztatva, vagy a
laza a csatlakoztatas.

+ Kiment a biztositék, egy kiold6
aramkér milkodésbe |1épett,
vagy aramsziinet van.

* A vizbevezet§ csap nincs
megnyitva.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
halézali csatlakozd kébel
megfelelen van csatlakoztatva.

Allitsa vissza a kioldd aramkart, vagy
cserélje ki a biztositékot. Ne névelje a
biztositék kapacitasét. Ha a prob-
|éma az aramkorok talterhelése,
akkor egy szakemberrel korrigél-
tassa a problémat.

Nyissa neg a csapot.

A mosbgép nem cent-
rifugéz

* Ellendrizze, hogy a készilék
ajtaj be van e rendesen csukva

Csukja be az ajtét, majd nyomja
meg a Kezdés/Pillanat &llj gombot.
A gombot megnyomaésa utan eltelik
egy par masodperc, mig a
mosédob elkezd forogni. A
készUlék ajtajat be kell csukni,
mielétt a dob elkezdené a forgast.

A keszllek ajajat nem
lehet kinyitni

Ha a készilék megkezdte a
mikddést, akkor biztonsagi okok-
bél az ajtajat mar nem lehet kinyitni.
Varjon 1 -2 percet az ajté kinyita-
saval, ennyi idg alatt az
elektronikus reteszelés kiold.

A mosas késik

A mosasi idd a toltet tdmegétdl, a
viz nyomasatdl, a viz h6mér-
séklettdl, és egyeb kériiményektd|
fuggden véltozhat. Ha
akeszlllékben kiegyen-
sulyozatlansag van, a mosasi id6
meg fog néni.
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mibakeresési utmutato

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

« Sziinetel a vizellatas.

+ A vizcsap nincs teljesen nyitva.

* Megtorik a vizbevezet csé.

* A bevezetf cs6 sz(ir6je el van tomBdve.

Ellendrizzen a lak&sban mas csapot is.
Nyissa ki azt teljesen

Egyenesitse ki a csovet.

Ellendrizze a bevezetd cs6 sziir6jét.

s
3
i

L}

« A vizelvezet§ cs6 meg van torve,
vagy el van tdmédve.

« A vizelvezet§ cs6 szlirGje el van
tomddve.

Tisztitsa meg, és egyenesitse ki a vizel
vezetd csovet.

Tisztitsa meg a sz(irét.

« Tul kicsi toltet. Kiegyenlitetlen toltet. A
kész(ilék kiegyensulyozatiansag
érzékeld és javitd rendszerrel
rendelkezik. Ha a toltet egy darabos,
nehéz targy, pl. paplan, a készllék
megéllitja a centrifudzast vagy a teljes
centrifugézasi programot is megsza-
kithatja. Ha a kiegyenlitetlenség tul
nagy, el6fordulhat hogy a
centifugézast tobbszér is elkezdi.

* Ha a toltet még tul nedves a
centrifugazas végén, tegyen egy mér
kisebb targyat a dobba, és kezdje el
ismét a centirfugazast.

Tegyen 1 vagy 2 hasonl¢ targyat a

dobba a kiegyenlités elésegitése
érdekében.

Rendezze el a dobban a toltetet.

*Be van zarva a készii
lék ajtaja?

4;1,

Zarja be a készilék ajtajat.
A a kijelz6n e felirat még akkor is lathato,
hivja a szervizt.

Aramtalanitsa a késziiléket, és hiviaa
szervizt.

« Ha a viz tlltoltése kovetkezik be a

vizszelepek hibas milkodése miatt,
ezt az izenetet fogja latni.

*Ez az (izenet jelenik meg, ha a
vizszint érzékelé meghibasodik.

* Talterhelt a motor.

+ Tllterhelt a motor.

Zérja el a vizcsapot.
Aramtalanitsa késziiléket.
Hivja a szervizt.

* A mosdgép tapfesziiltsége kimaradt

* Inditsa Ujra a programot.
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Earanciélis feltételek

Régi eszk6z6k artalmatlanitasa

1. A termékhez csatolt athlzott, kerekes szeméttarolo jel jeldli, hogy a
termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala esik.

2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakosséagi hulladéktol
elkuldnitve kell begydijteni, a kormany vagy az 6nkorméanyzatok altal
kijelolt begylijté eszkdzok hasznélataval.

3. Régi eszkdzeinek megfeleld artalmatlanitasa segithet megel6zni az
esetleges egészségre vagy kdrnyezetre artalmas hatasokat.

I 4. Ha tébb informaciora van sziiksége régi eszkbzeinek
artalmatlanitaséval kapcsolatban, tanulmanyozza a vonatkoz6
kdrnyezetvédelmi szabalyokat, vagy Iépjen kapcsolatba az (izlettel,
ahol a terméket vasarolta.

Amire a garancia nem terjed ki:
+ A termék hasznéalatanak betanitasa.
+ Ha a késziiléket nem az el8irt halbzati feszliltségre kapcsolta.
» Ha a meghibasodast baleset, hanyagsag, helytelen hasznalat vagy természeti csapas okozta.

+ Ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatb6l vagy a hasznalati Gtmutatdban leirtak be nem
tartasasbol ered.

» Ha megvaltoztatta a készlilék szerkezetét.
+ Ha a meghibasodast csotany, patkany, vagy mas kartevé okozta.

+ A normalisnak tekinthet6 zajra vagy rezgésre, mint példaul a vizszivatty(zasra és a
centrifugalasra.

* A késziilék beszerelésére, szintezésére és vizbekotésére.
+ A hasznalati Gtmutatéban javasolt karbantartasra.

+ Idegen targyaknak (példaul kavicsoknak, gomboknak, pantoknak) a mos6gépbél és
alkatrészeibdl (példaul a pumpabdl vagy a filerbdl) vald eltavolitasara.

* Biztositékcserére, illetve a haz elektromos- és vizvezeték rendszerének javitasara.
+ A nem szakszerel6 altal okozott karok helyrehozatalara.
* A késziilék hibaja miatt a magantulajdonban keletkezett karra.

+ Ha a késziiléket Gizleti s nem haztartasi célra hasznéljak (példaul nyilvanos flird6k,
vendégfogadok, oktatasi kbzpontok, diakszallok). Ha a késziilék a szerviz kbrzeten kivil lett
beilizemelve, akkor a hibas termék megjavitasa vagy a hibas alkatrész cseréje miatt felmertilt
utazasi/szallitasi koltség a készllék tulajdonosat terheli.
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Eharakterystyka wyrobu

B Ochrona przed wygnieceniem

/V')’ Dzieki obrotom bebna bielizna porusza sie w gore i w dét, przez
L ‘ co usuwany jest z niej brud, jednoczes$nie zapobiegajac jej
= gnieceniu sie.

B Ekonomiczny inteligentny system prania
\ L, Inteligentny system prania wykrywa wielko$¢ wsadu i temperature
= wody i nastepnie okreséla optymalny poziom wody oraz czas
prania w celu zminimalizowania zuzycia energii elektrycznej i
wody.

B Zabezpieczenie przed dzie¢mi
System zabezpieczenia przed dzie¢mi zostat opracowany w celu
uniemozliwienia dzieciom zabawy przyciskami i zmiany programu
w czasie pracy pralki.

B System sterowania gtosnoscig wirowania
° @ o Dzieki wykrywaniu wielkoéci wsadu i jego niewywazenia pranie
jest rozktadane rownomiernie w bebnie, przez co minimalizuje sie
hatas podczas wirowania.

B System bezposredniego napedu
Nowoczesny, bezszczotkowy silnik pradu statego napedza beben
bezposrednio, bez kota pasowego i paska.

Epis tresci
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strzezenia

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji nalezy przestrzega¢ w celu
zminimalizowania ryzyka powstania pozaru lub eksplozji, porazenia pradem

elektrycznym, oraz aby zapobiec zniszczeniu wiasnosci, zranieniu lub utracie zycia.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: W celu zminimalizowania ryzyka powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
zranieniu 0s6b, podczas uzytkowania pralki nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazoéwek:

«Nie nalezy instalowa¢ ani przechowywac pralki w
miejscach narazonych na dziatanie czynnikow
pogodowych.

+Nie wolno bawic sig elementami regulacyjnymi.

+Nie wolno samemu naprawia¢ ani wymieniaé
jakiejkolwiek czesci pralki. Jezeli nie jest to wyraznie
zalecane w instrukcjach dotyczacych konserwacii
wyrobu, nie wolno przystepowac¢ do czynnoéci
serwisowych pralki.

*Przestrzeh wokét i pod pralka nalezy utrzymywac
wolng od materiatéw tatwopalnych, jak szmaty,
papier, chemikalia, itp.

*W przypadku korzystania z urzadzenia przez dzieci
lub w ich poblizu, nalezy zachowaé szczeg6ing
ostrozno$c. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem lub w jego wnetrzu.

+Nie pozostawia¢ otwartych drzwi pralki. Otwarte
drzwi moga, stanowi¢ zachete dla dzieci do
wieszania sie na nich lub wejscia do Srodka pralki.
+Nigdy nie siega¢ do pralki, jezeli beben sie obraca.
Nalezy zaczekac, az sie catkowicie zatrzyma.
*Pranie moze zmniejszy¢ ognioodpornos¢ tkanin.
+Nie wolno pra¢ ani suszy¢ tkanin, ktore byty
€zyszczone, prane, nasaczone lub poplamione
substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi (jak

wosk, olej, farba, benzyna, odttuszczacze,
rozpuszczalniki do prania chemicznego, nafta, itp.),
ktore moga sig zapali¢ lub eksplodowac.

Olej moze pozosta¢ w bebnie po zakonczeniu cyklu
prania i spowodowaé pozar podczas cyklu
suszenia. Tak, wiec nie wolno wkiada¢ ubran
nasiaknigtych olejem.

«Dokladnie przestrzegaé wskazéwek.

producentow dotyczacych prania i czyszczenia
odziezy.

«Nie trzaska¢ drzwiami pralki ani nie prébowac
otwiera¢ ich na sitg, gdy sa zamkniete. Moze to by¢
przyczyna uszkodzenia pralki.

W celu zminimalizowania mozliwosci porazenia
pradem elektrycznym, nalezy przed przystapieniem
do konserwacji lub czyszczenia pralki odiaczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego lub wylaczy¢
bezpiecznik albo wytacznik obwodu.

Nigdy nie wolho uzywac urzadzenia, jezeli jest ono
uszkodzone, dziata niepoprawnie albo brakuje lub
s3 peknigte jego czesci, wlaczajac w to przewod
zasilajacy oraz wtyczke elektryczna,

«Jezeli urzagdzenie zostato zalane, prosimy
skontaktowac sie z punktem serwisowym.Ryzyko
porazenia pradem i pozaru.

# Nie naciska¢ zbyt mocno na drzwi, gdy sa one otwarte. Moze to spowodowa¢ przewr6cenie sig pralki.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE

INSTRUKCJE ODNOSNIE POLACZENIA OCHRONNEGO
Niniejsze urzadzenie musi by¢ podtaczone do obwodu ochronnego (lub by¢ uziemione). W przypadku
wadliwego dziatania lub przebicia, obwdd ochronny zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Urzadzenie to jest wyposazone w przewod zasilajacy posiadajacy przewdd ochronny i wtyczke z bolcem
zerujacym. Wtyczka musi by¢ wiaczona do odpowiedniego gniazda posiadajacego poprawnie
zainstalowany i podtaczony (zgodnie z lokalnymi przepisami) obwéd ochronny.

+Nie stosowa¢ przediuzaczy, poniewaz powoduije to przerwanie obwodu ochronnego.
+Jezeli nie dysponujemy odpowiednim gniazdem, nalezy skonsultowa¢ sig z elektrykiem.
UWAGA: Nieprawidiowe podiaczenie przewodu ochronnego moze spowodowaé niebezpieczenstwo porazenia
pradem elekirycznym. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
sprawdzenie, czy urzadzenie ma prawidtowo podiaczony obwod ochronny. Nie modyfikowa wiyczki dostarczonej

wraz z urzadzeniem. Jezeli nie pasuje ona do gniazda, instalacj¢ odpowiedniego gniazda nalezy zleci¢

wykwalifikowanemu elekirykowi.
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E]ane techniczne

Wtyczka zasilania

« Jezeli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, to aby uniknaé
niebezpieczenstwa musi on byé
wymieniony przez wykwalifikowanego

Zasobnik proszku
(Do dodawania
detergentéw i srodkow

uszlachetniajacych) 3 pracownika serwisu.
Waz odprowadzajacy > G 5 e—Panel sterujacy
wodg

(Waz odprowadzajacy

wode powinien by¢
umieszczony na wysokoSci
nizszej niz 85 cm od
podtogi)

Beben

Filtr pompki
e .
% ‘L Wezyk spustowy

Pokrywa w ostonie dolnej

Drzwi

Ostona dolna
No6zki do poziomowania

WD-1239(0~9)SDK WD-1239(0~9)NDK
WD-1039(0~9)SDK WD-1039(0~9)NDK
Rodzaj Pralka automatyczna tadowana od przodu
Zasilanie 220 — 240V~, 50Hz
Wymiary 600(S) X 360(G) X 850mm(W) B600(S) X 440(G) X 850mm(W)
Cigzar/ Moc maks. 56 kg / 2000 W 59 kg /1700 W
Pojemnoé¢ bebna 3,5kg 5,0 kg
Zuzycie wody 42 9 (124 / kg) 48 0 (9,6 1 /kg)
D 30~1000kPa (0,3-10 kgflcm’)
PredkoS¢ wirowania | [WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK] & /400/800/1000
[WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK] 32 /400/800/1200

M Informacja dla uzytkownika
Poziom hatasu wedtug normy EN:
norma EN 60704-2-4 69dB(A)
Deklarowana wartoé¢ hatasu dla danego produktu wynosi 69dB(A) .
Wielkoscig emisiji hatasu jest poziom mocy akustycznej, skorygowany charakterystyka,
czestotliwosciowa A w decybelach (w odniesieniu 1pW).

% Z uwagi na poprawe jakosci wyrobu, jego wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

B Wyposazenie

/V‘C«

N

Waz doprowadzajacy wode (zimna) Klucz ptaski
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I]nstalacja

Instalowa¢ i przechowywaé w miejscu nie narazonym na temperatury ponizej 0°C oraz na
czynniki pogodowe. Pralke nalezy podlaczy¢ do przewodu ochronnego zgodnie z
wszelkimi obowiazujacymi przepisami.

W przypadku instalacji pralki na podlozu pokrytym wykladzina, nie wolno dopuscié¢ do
tego, aby wykladzina zastaniala otwory w podstawie pralki.

W krajach, gdzie wystepuja obszary nawiedzane przez karaluchy lub inne szkodniki,
nalezy szczegoélnie zwraca¢ uwage na to, aby urzadzenie oraz jego otoczenie bylo zawsze
utrzymywane w czystosci. Wszelkie uszkodzenia, ktére bytyby spowodowane przez
karaluchy lub inne szkodniki nie sa objete gwarancja.

W Zabezpieczenia transportowe

W celu zabezpieczenia pralki w transporcie, zastosowano specjalne 4 blokady transportowe.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia, usuh opakowanie i

wszystkie zabezpieczenia
transportowe. Podstawa

. . opakowania
@ Przy zdejmowaniu podstawy parowan!

opakowania upewnij sie, ze zostat
réwniez usunigty element
uzupetniajacy, umiejscowiony w
$rodkowej czeSci podstawy.

W Zdejmowanie zabezpieczen transportowych

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania
pralki nalezy usunag blokady trans-
portowe.

- Jezeli nie zostang one usuniete, moze
to spowodowa¢ wibracje, hatas iniepo-
prawne dziatanie.

2. Przy pomocy dotaczonego klucza
odkrecic 4 blokady.

32)

d
= modelach

Element
uzupeiniajacy
(W niektorych

wsporniki
pakunkowe moga,
nie by¢
uzywane.)

3. Wyja¢ wszystkie blokady wraz zgu-
mowymi korkami lekko obracajac
za korek. Blokady iklucz zachowaé
na przyszlo$é.

» W przypadku ponownego transportu

urzadzenia blokady nalezy zatozy¢
zpowrotem.

4. W otwory wlozy¢ za$lepki.



I]nstalacja

B Wymagania odno$nie miejsca instalacji

Waz od;l)lywowy
P

Poziome podioze:

Dopuszczalne nachylenie catej pralki wynosi 1°.
Gniazdo zasilania:

Musi znajdowa¢ sie nie dalej niz 1,5m od pralki. Nie
przecigzac gniazda podtaczajac wigcej niz 1 urzadzenie.
Odleglosci od pralki:

Wymagane jest zachowanie odlegto$ci od Sciany, drzwi i
podtogi.

(10 cm z tytu/ po 2 cm ze strony lewej i prawej)

W Zadnym wypadku nie stawia¢ ani nie przechowywac
bielizny na pralce. Moze to uszkodzi¢ lakier lub elementy
sterowania.

B Poziomowanie

Ustaw pralke na réwnym, twardym podtozu.
Upewnij sig, ze swobodny przeptyw powietrza wokoét pralki nie zostat utrudniony przez

roztozona wyktadzine etc.

« Nigdy nie uzywaj do poziomowania pralki kawatkow drewna, tektury etc.
- Jesli nie jest mozliwe unikniecie ustawienia pralki w bezposrednim sasiedztwie kuchenki
gazowej lub piecyka weglowego, nalezy zastosowat warstwe izolacyjna (85x60¢cm) z folii

aluminiowej pomigdzy produktami.

- Pralka nie moze by¢ instalowana w pomieszczeniach, gdzie temperatura moze spas¢

ponizej 0°.

+» Upewnij sig, czy po zainstalowaniu pralki jest zapewniony tatwy dostep dla technika,

w przypadku awarii.

» Wypoziomu;j pralke regulujac wysokos¢ nozek przy uzyciu klucza ptaskiego oraz pozostaw
20mm odstep pomiedzy gora pralki a blatem.
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I]nstalacja

M Potaczenia elektryczne

1. Nie stosowa¢ przediuzaczy ani rozgateznikow.

2. Jezeli przewod zasilajacy jest uszkodzony, to aby uniknaé niebezpieczenstwa musi on by¢ wymieniony przez

producenta lub wykwalifikowanego pracownika serwisu.

3. Po uzyciu zawsze odtaczaé pralke od zasilania i zakreca¢ kran doprowadzajacy wode.

4. Pralke nalezy podtaczy¢ do gniazda z obwodem ochronnym (zerowaniem) zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

5. Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby wtyczka byta fatwo dostgpna.

» Naprawy pralki moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu. Naprawy
wykonywane przez osoby niedo$wiadczone moga skutkowac zranieniem lub powaznym uszkodzeniem sprzetu.
Nalezy kontaktowac sig z serwisem.

* Nie instalowa¢ pralki w pomieszczeniach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C. Zamarzniete weze moga peknat
pod cisnieniem. Niezawodno$¢ elektronicznego uktadu sterowania moze sie pogorszy¢ przy pracy w temperaturach
ponizej 0°C.

« Jezeli pralka zostata dostarczona w zimie przy temperaturze otoczenia ponizej 0°C, to przed jej uruchomieniem
nalezy ja przechowywat w temperaturze pokojowej przez kilka godzin.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez mate dzieci lub osoby zniedotezniate bez nadzoru.
W celu uniknigcia zabawy urzadzeniem, przez male dzieci, powinny by¢ one pod stata kontrola,

UWAGA podiaczanie kabla zasilania

Dla wiekszoéci urzadzen elektrycznych zaleca sie, aby byly podiaczone do osobnego obwodu; to znaczy ze do jego
zasilania sluzy osobne pojedyncze gniazdko, ktére nie ma dodatkowych wyijs¢ lub odgatezien. Dla pewnosci sprawdz
strone z danymi technicznymi zawartg, w tej instrukcji obstugi.

Nie wolno przecigzat gniazdek zasilajacych. Przeciazone, luzne lub uszkodzone gniazdka lub kable przedtuzajace;
przepalone lub uszkodzone kable zasilajace; uszkodzona lub przerwana izolacja przewodu sg niebezpieczne.
Jakikolwiek z tych przypadkéw moze spowodowat porazenie pradem lub pozar. Od czasu do czasu nalezy sprawdza¢
kabel zasilajacy urzadzenia i jezeli wykazuje on oznaki zuzycia lub uszkodzenia, nalezy go odiaczy¢, zaprzestat
korzystania z urzadzenia i zleci¢ jego wymiane na dokfadnie taki sam w autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy chroni¢ kabel zasilania przed uszkodzeniami fizycznymi lub mechanicznymi, takimi jak: skrecenie, zaplatanie,
przebicie, przygniecenie drzwiami lub nadepniecie. Nalezy zwracat szczeg6lng uwage na wiyczki, gniazdka i miejsce,
gdzie kabel wychodzi z urzadzenia.

B Pralke nalezy podtaczaé do instalacji wodnej przy pomocy nowych ztaczek. Stare
zlaczki nie powinny by¢ ponownie uzywane.
B A Podiaczenie weza doprowadzajacego wode
0 P Cisnienie wody w sieci wodociggowej musi zawierac si¢ w zakresie
i 30 - 1000 kPa.
» Podczas przykrecania weza doprowadzajacego wode do zaworu nie
przykrecaé go za mocno.
W Jezeli cisnienie wody jest wigksze niz 1000 kPa, nalezy zamontowac
reduktor.
« Do weza doprowadzajacego wode dotaczone sa dwie
uszczelki w celu zapobiegania wyciekom wody.
« Nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen pralki poprzez
odkrecenie w petni kranu.
« Okresowo nalezy sprawdza¢ stan weza i wymienia¢ go w razie
potrzeby.
« Nalezy sie upewni¢, ze waz nie jest zalamany ani éci$niety.

XLy Po podiaczeniu pralki, jesli woda wycieka z weza, powtorz kroki. Zastosuj standardowy
zaw0r doprowadzajacy wode. W przypadku, gdy zawor jest nietypowy np: kwadratowy lub
zbyt duzy, usuh podktadke przed zamocowaniem zaworu do adaptera.

34



nstalacja

B Podtaczenie weza doprowadzajacego wode (normalny kran bez gwintu i waz przykrecany).

1. W celu podtaczenia kranu 2. Weisnaé zlaczke tak, aby 3. Waz doprowadzajacy wode
odkreci¢ wkret mocujacy. gumowa uszczelka weisnag pionowo do gory tak,
mocnostykata sie zkranem. aby gumowa uszczelka
Nastgpnie przymocowat ja 4 wewnatrz weza przylegata
wkretami. catkowicie do kranu, anastgpnie
Zlaczka gorna gumowa uszczelka gqumowa dokrecié obracc wprawo.

uszczelka

D

gérna\ | ziaczka gorna —
2 <

whkret mocujacy plytka

waz odprowadzajacy
wodg

B Podlaczenie weza doprowadzajacego wode (normalny kran bez gwintu iwaz zszybkozlaczem)

1. Odkreci¢ wkret mocujacy ztaczki 2. Weisna¢ gorna zlaczke tak, aby 3. Naciskajac na plytke podiaczy¢
gornej. gumowa uszczelka mocno waz doprowadzajacy wodg.

stykata sie zkranem. Nastgpnie

przymocowac jg 4wkretami.

Zlaczka gorna gumowa uszczelka

gumowa
uszczelka

taczk
zlaczka Srodkowa #aczaa

ztaczka gérna plytka
goma.
+ W przypadku, gdy $rednica kranu Zaczka L, waz odprowadzajacy
Srodkowa

jest duza, usuna¢ wkladke. wode

« Obroci¢ zlaczke Srodkowa tak,  « W celu odiaczenia weza

aby woda nie wyciekata. doprowadzajacego wode od
ztaczki Srodkowej zakreci¢ kran.
Nastepnie, naciskajac na ptytke,
pociagna¢ za waz do dotu.

wkladka

gumowa

uszczelka
Uzyto kranu poziomego
= + Upewni¢ sig, ze gumowa
B Amma i A i
Kran poziomy ‘Q .'l uszczelka znajduje sie wewnatrz

. « Wwyposazeniu pralki znajduja
Zacza weza. sie tylko podtaczenia do

Kran z wylewa, zimnej wody.
« Nalezy sie upewni¢, ze waz

nie jest zatamany ani

Kran kanciasty Qﬁ popekany.
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I]nstalacja

+ Sprzet niniejszy nie jest przeznaczony do uzytku w warunkach morskich ani w ruchomych
instalacjach, jak przyczepy kempingowe, samoloty, itd.

+ Jesli pralka pozostaje bez dozoru przez dtuzszy czas (np. wakacje), nalezy zamkna¢ zawor
odcinajacy, szczegolnie wtedy, gdy w bezposredniej bliskosci nie znajduje sie odptyw w podiodze.

« Przy pozbywaniu si¢ urzadzenia nalezy odcia¢ przewéd zasilajacy i zniszczy¢ wtyczke. Uszkodzié
zamek drzwi uniemozliwiajac dzieciom zamkniecie sie w srodku.

+ Materiat opakowanie (folia, styropian) moze by¢ niebezpieczny dla dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia!Wszelkie opakowania nalezy trzymaé z dala od dzieci.

M |nstalacja weza odptywowego

ca. 100 cm

ca 145¢cm

+ Odptyw weza nalezy dobrze zabezpieczyt
przy pomocy linki.

» Prawidtowe zabezpieczenie weza
odprowadzajacego wode zabezpieczy

podtoge przed zniszczeniem wyciekajaca,
woda.

min. 60 cm

Laundry tub

max. 100 em

+ Waz odprowadzajacy wode powinien by¢
umieszczony nie wyzej niz 100 cm od podtogi.

+ Prawidtowe zabezpieczenie weza
odprowadzajacego wode zabezpieczy podioge
przed zniszczeniem wyciekajaca woda.

« Jezeli waz odprowadzajacy wode jest za diugi, nie
nalezy go wpycha¢ do pralki. Spowoduije to
nadmierny hatas.
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I]nstalacja

B Poziomowanie pralki

1. Prawidtowe wypoziomowanie pralki zapobiega nadmiernemu hatasowi
i drganiom.Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na twardym i rbwnym
podtozu (najlepiej w rogu pomieszczenia).

Drewniane lub zawieszone podtoza moga powodowaét
nadmierne wibracje lub btedne wywarzanie zatadunku.

2. Jezeli podioga jest nierdwna,nalezy wyregulowa¢ wysokos¢ ndzek do
poziomowania (nie podktada¢ pod).
noézki kawatkow drewna itp.).Upewnit sig, ze wszystkie nozki stoja,
pewnie na podiozu i spraw- dzi¢ wypoziomowanie (uzy¢ poziomicy).

§ m, W przypadku gdy pralka jest ustawiona na podstawie musi by¢
e zabezpieczona pasami, by wyeliminowa¢ ryzyko upadku.
95 O3
- = 3% Po wyregulowaniu unieruchomij nézke przeciwnakretka, obracajgc w
Regulowana Regulowana kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
nozka nozka

% Sprawdzenie stabilnosci
Gdy naciskamy na pralke w
naroznikach po przekqtnej blatu,pralka w ogole nie powinna sig
kotysacé (spraw- dzié po obu przekqtuych). Jezeli pralka daje si¢ poru-
szyénale 2y ponownie wyregulowac ndzki.

B Podloza betonowe
+ Podtoze musi by¢ czyste, suche i wypoziomowane.
« Zainstaluj pralke na réwnym, twardym podtozu.

B Terakota ($liskie podiogi)

+ Ustawienie kazdej ndzki na macie podkladowej i wypoziomowanie urzadzenia, by je doktadnie
dopasowaé.(Pocia¢ mate podktadowa na czesci o wymiarach 70mmx70mm i przyklei¢ na sucha powierzchnie
gdzie urzadzenie ma by¢ ustawione.)

¥ Mata podkladowa jest samoprzylepnym materialem wykorzystywanym na drabinach i schodach, by

zapobiec poslizgom.
B Podioza drewniane

* Drewniane podtoza sg bardziej podatne na wibracje.

* W celu zabezpieczenia przed wibracjami polecamy gumowe naktadki na n6zki, o
grubosci 15mm.

+ Jezeli to mozliwe instaluj pralkg w rogu pomieszczenia, gdzie podioze jest najbardziej @
stabilne.

¥ Zastosuf gumowa nakiadke w celu redukcji wibracji.

# Mozesz zamowi¢ gumowe nakfadki

(numer katalogowy 4620ER4002B) poprzez punkt serwisowy LG.
Wazne!

Gumowa nakfadka

- Wiaéciwe ustawienie i wypoziomowanie pralki gwarantuje dtugie i niezawodne funkcjonowanie
urzadzenia.

« Pralka musi by¢ ustawiona absolutnie pionowo na podiozu.

+ Pralka nie moze sieg kotysac.

+ Podtoze, na ktérym ustawiamy pralke powinno by¢ czyste, niewoskowane.

+ Nie dopuszczaj do zawilgocenia n6zek. Wilgo¢ na podtodze grozi poslizgiem.
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Erzygotowanie do prania

B Przed pierwszym praniem

Wybierz cykl prania (BAWELNA( 3 ) 60°C, dodaj detergent - potowe zasobnika) uruchom pralke bez
zatadunku. To pozwoli na usuniecie osadu z bebna, ktory mogt pozostaé z etapu produkcji.

1. Informacje o sposobie prania.

Nalezy zwraca¢ uwage na informacje dotyczace sposobu prania umieszczone na etykietach odziezy.
Mbwig one o rodzaju tkaniny i sposobie prania.

2.Sortowanie

W celu uzyskania jak najlepszych wynikow prania posortowaé odziez na grupy, ktére moga by¢ prane
razem.

Rézne rodzaje tkanin powinny by¢ prane na rézne sposoby -potrzebuijg innej temperatury wody i
predkosci wirowania. Zawsze nalezy oddzieli¢ kolory ciemne od koloréw jasnych i tkanin biatych. Praé
je oddzielnie, poniewazkolory i ktaczki z tkanin moga sig wzajemnie przenosié powodujac np.
zafarbowanie tkanin biatych. Jezeli to mo Zliwe, nalezy unika¢ prania razem tkanin mocno i lekko
zabrudzonych.

zabrudzone (mocno, normalnie, lekko) Posortowa¢ ubrania zale znie od stopnia zabrudzenia.

kolory {biale jasne,ciemne) Oddzielié tkaniny biate od kolorowych.

strz gpienie sie (wytwarzajace, przyjmujace) | Ubrania strz epiace sie oddzieli¢ od fatwo przyjmuja-cych ktaczki.

3. Czynnosci przed zaladowaniem prania

Pogrupowa¢ ubrania duze i mate.Najpierw zatadowa¢ duze. Nie powinno ich by¢ wiecej niz potowa calego wsadu.
Nie pra¢ pojedynczych ubran. Moze to spowodowa¢ niewywa zenie wsadu. Doda¢ dwa lub trzy podobne.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg puste. Ich zawarto§¢,
jak gwozdzie,spinki do wtos6w, zapatki, dtugopisy, monety
lub klucze moga uszkodzi¢ ubrania lub pralke.

+ Zamkna¢ zamki blyskawiczne, zapia¢ guziki lub haftki, aby
nie zaczepialy o inne ubrania.

* Przed praniem nanie$¢ na szczegdlnie brudne miejsca, jak
kotnierzyki lub mankiety, nieco roztworu detergentu.
Pomoze to w lepszym usunigciu brudu.

* W celu unikniecia uszkodzenia ubran, upewnij sig, czy rzeczy
nie dostaty sie pomigdzy drzwi a uszczelke.

+ Sprawdz faldy uszczelki drzwi czy nie dostaly sie tam mate
przedmioty.

+ Sprawdz beben, czy wszystkie rzeczy zostaly wyjete,
pozostawienie przez nieuwage prania moze powodowac jego
zniszczenie (zafarbowanie lub skurczenie) w nastepnym cyklu.
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Etosowanie srodkéw pioracych

B Dodawanie $rodkow pioracych i zmiekczajgcych

1. Szuflada dozownika

[
\

L[]

Srodek pioracy Srodek
(pranie zasadnicze} zmigkczajacy

(\L1/) (&)

$rodek pioracy
(pranie wstepne}

(\ L)

* Tylko pranie zasadnicze = U/

» Pranie zasadnicze i wstepne > \_L/ * \ U1/

2. Dozowanie srodkéw zmiekczajacych.

(L&)

- Srodka zmigkczajacego nie nalezy nalewaé
powyzej oznaczenia maksimum.
Zamknij powoli szuflade dozownika.
Przepetnienie moze spowodowa¢ zbyt
wczesne pobranie tego $rodka do prania,
co moze skutkowa¢ zaplamieniem odziezy.

+ Nie nalezy pozostawiaC $rodka
uszlachetniajacego wkomorze zasobnika
dtuzej niz 2dni (Srodek ten moze zaschnag).

- Srodek jest automatycznie dodawany do
ostatniego ptukania.

+ Nie nalezy otwiera¢ zasobnika podczas
pobierania wody.

+ Nie stosowat rozpuszczalnikow
(benzyna, itp.)

Nie stosowaé srodka zmiekczajacego
bezposrednio na tkaniny.
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Etosowanie srodkéw pioracych

3. Dozowanie $rodkéw pioracych

* Srodek pioracy powinien byé stosowany zgodnie
zinstrukejq podang przez jego producenta.

» W przypadku zbyt duzej ilosci detergentu pojawia
si¢ nadmiar mydlin, ktory moze pogorszy¢ rezultat
prania i obcigzy¢ silnik.

» Do prania stosowac wyltqcznie proszki przezna-
czone do pralek automatycznych.

* w przypadku nadmiaru mydlin zmniejsz
ilos¢ stosowanego detergentu

llo&¢ proszku uzytego do prania moze zaleze¢
od temperatury wody, jej twardosci, wielko$ci i
poziomu zabrudzenia odziezy do prania. W celu
uzyskania najlepszych rezultatéw, unikac
wytwarzania zbyt duzej ilosci piany.

4. Zmigkczacz do wody

« Zmigkczacz do wody, taki jak Srodek
zmiekczajacy wode(calgon) moze by¢
uzywany do zmniejszenie iloéci uzywanego
proszku w regionach gdzie woda ma bardzo
wysoka twardos¢. Dozowac wedtug
wskazowek podanych na opakowaniu.

Na poczatku dodac proszek a nastepnie
zmigkczacz.

*» Proszek dozowac tak jak do migkkiej wody.

a0

% Porady

Wsad maksymalny: wg zalecen
producenta

wsad czgsciowy: 3/4 normalnej ilosci

wsad minimalny: 1/2 ilosci uzywanej z
pelnym wsadem

+ Srodek pioracy jest pobierany z
dozownika na poczatku cyklu prania.

5. Stosowanie tabletek.

1. Otworz drzwi i wioz tabletki do bebna.

%
~
©

2. Zataduj pranie do bebna.

-
Iﬁl H

3. Zamknij drzwi.




Erogramy prania

B Programy prania zalecane zaleznie od rodzaju bielizny.

Odpowied Maksymalny wsad
Program Rodzaj tkaniny nia temp. Opcja WD1239(0~9)SDK | WD-1239(0-9INDK
wody WD-1039(0~9)SDK | WD-1039(0~9INDK
Najpierw sprawdzi¢, czy
tkaniny moga by¢ prane
w pralce 95'C i )
(biata bawetnaii len, Plukanie ) %
Bawelna |reczniki, przescieradta...) antyalerglczng\_/)
- Intensywne
(€ ) | Tkaniny kolorowe (koszule, > (=) nominaln inal
koszule nocne, pizamy..) i - Pranie ws.tepne( W) Y| nominalny
lekko zabrudzone biate . - Bez zagniecen(3 )
bawelniane (podkoszulki..) | 89C
[Zimna( % ), 30°C,
BSawglt([\a bawetna lekko 407
ZYDKIe | zabrudzona .
()
Syntetyczne Tllzarrlny po||e|1.m|ctjowe, [Zimna:gxe C) %G Fl’gl;aenﬁ;}n/%\gieg\(c\z\%/ I)_Ef? )) mniej niz mniej niz
akrylowe, poliestrowe. ;UM - Pranié wstepne 1,5k 2,0 k
(b)) |Bvowe.p 60°C) |- Boz zagniocen| 2 ) o 4
Szybkie 30°| Tkaniny kolorowe ) mniej niz | mniej niz
(57) lekko zabrudzone. 1,0 kg 15kg
Pranie reczne/| Wyroby z czyste, ,
nowej wetny 30C mniejniz | mniej niz
Weina przeznaczone do (Zimna( & ), 40°C] 1,0 kg 1,5kg
(@/&) | praniaw pralce. - Intensywne (& )
Delikatne gg'g;azt?g;;ggiigy latwe mniej niz mniej niz
(@) |(jedwab, firanki...) 1.0k 1.5k
Narzut - Plukanie antyalergiczne( \EE )
y Tylko narzuty - Intensywne(& ) nominalny | nominalny
(@ ) 60°C - Bez zagniecen( 3 )
Bio Care ikwi i (85°C) .
io C Dla z||.kW|d0\p]/an|a plam . nominalny | nominalny
(&2 ) |oreanicznyc - Plukanie
Baby Care 95C antyalergiczne( ) mnigj niz mniej niz
( % ) Pranie dla niemowlat (60°C) - Intensywne( &%) 30kg 40kg
= — - - Pranie wstepne( & )
je | Dla wyeliminowania . iacef
Gotowanie resztek detergentu po 95C Bez zagniecen( =3 ) nominalny | nominalny
(#8) gotowaniu P
Swetry |Tkaniny pochtaniajace 30°C . ;
% ;’ duZolw)é)(Fj)y (Sweltejra)l Zima( % )] | Intensywne(& ) nominalny | nominalny

# Plukanie antyalergiczne : Dla wysokiej efektywnoéci lub zwigkszonej czgstoéci w trakcie plukania wybierz opcje ,Plukanie antyalergiczne”.

* Intensywne : Kiedy pranie jest bardzo zabrudzone, mozna poprawic efe B/wno
% Ustawienia programu z opcja, "Intensywne” spefniaja normy EN60456 | IEC60456

prania poprzez wybranie opcji Intensywne

* Pranie wstepne : zalecane przy praniu bielizny mocno zabrudzonej. Funkcja ta jest dostepna w programach prania bawelny i tkanin syntetycznych.
% Bez zagniecen : Funkeji tej uzywamy podczas wirowania gdy chcemy zminimalizowaé zagniecenia bielizy
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mzytkowanie pralki

R Boiling Care

K2, Bio Core —— ¢
P

Hand Wash/
Wool

& volicate —

\
@ spin / *

@
@ Baby Care \./E'_".w"\_/ Catton Quick By
= N

Synthetic [/

e

N Rinse+Spin

1. Po wiaczeniu zasilania
automatycznie wybierany

jest program prania bawetny.

* Nacisna¢ przycisk Zasilanie.

* Przycisna¢ przycisk Start/ Pauza.
» Parametry poczatkowe

- Pranie ( ¥ ): pranie zasadnicze

- Plukanie ( £2) : 3 razy

- Wirowanie (8 ) :

« 1000 obr./min.
[WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK]

« 1200 obr./min.
[WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK]

- Temperatura wody (~8~) : 60°C

- Program : Bawetna ( ® )

42 )

2. Wybér reczny

* Nacisna¢ przycisk Zasilanie.

+ Obracajac pokretto programatora i
przyciskajac odpowiednie przyciski wybraé
zadane parametry prania.

Sposob wyboru réznych parametréow

opisany jest na str. 43-48.

* Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.



mzytkowanie pralki

»
@ Baby Care \, /Cf‘.‘t"\./ Cotton Quick 2y
U3 Boiling care ./ \- Synthetic [/}
§2.Bio Care /- \-\— Bedcover @
Eé@w 4 & Butky J
& Delicats —-\ 8—— Quick 30 _fao”
) 3 . 2@
@© Spin / AN Rinse+Spin
1)
®)X7) (9 (2 (B)I0) ®) 4 ®) an
(1) Pokretto wyboru programu (5) Przycisk wiaczenia Zasilania (8) Przycisk wyboru opcja: Intensywne
(2) Przycisk uruchamiania: Start/Pauza  (6) Przycisk wyboru opcja: (9) Przycisk wyboru opcja:
(3) Przycisk wyboru Wirowania Ptukanie antyalergiczne Bez zagniecen
(4) Przycisk wyboru Temperatura wody  (7) Przycisk wyboru opcja: (10) Zabezpieczenie przed dzieémi
Pranie wstepne (11) Przycisk Opéznienie startu
Opcje
3, Q1 + Naciskajac przycisk 3. Intensywne( &%)
Opcja mozna wybra¢  « Jesli pranie jest bardzo zabrudzone opcja
J . L
L] Q kazdg, z funkciji. "Intensywne" bedzie wydajniejsza.
EZ,

1. Plukanie antyalergiczne( \¥,)

» Przez wybranie opcji "Intensywne", czas
prania ulegnie wydluzeniu, stosownie do
wybranego programu.

4. Bez zagniecen( <)

+ Dla wysokiej efektywnosci lub zwiekszonej . Funkgji tej uzywamy podczas wirowania
czystosci w trakcie ptukania wybierz opcje gdy chcemy zminimalizowa¢ zagniecenia

sPlukanie antyalergiczne".

2. Pranie wstepne( W/ )

» Gdy tkaniny sg mocno zabrudzone,

bielizy

W celu identyfikacji wybranej opcji
zaswieci sie¢ odpowiednia lampka.

wybranie opcji prania wstepnego zwieksza

skutecznos¢ prania.

» Pranie wstgpne jest dostepne na

programach prania Bawelny, Bio Care,

Baby Care, Gotowanie i tkanin
syntetycznych.
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mzytkowanie pralki

Wirowanie( © )

O 1000 O 1200
O 800 O 800
O 400 O 400
O ¥ o ®
o W oW

© ©

[WD-1039(0~9)SDK/
WD-1039(0~9)NDK]

[WD-1239(0~9)SDK/
WD-1239(0~9)NDK]

1. Wybor predkosci wirowania
Ré6zne predkosci wirowania sg dostepne
w zalezno&ci od programu:

WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK

- Bawetna( & ), Plukanie+Wirowanie( &+@ ),
Szybkie 30’(& ), Bio Care( €%),
Swetry( [ ), Wirowanie( @ )
Uf - - 400 - 800 - 1000
- Bawetna Szybkie(»), Narzuty( ),
Delikatne( ¢ ), Gotowanie( 44 ),
Baby Care( & ), Syntetyczne( &3 ),
Pranie reczne/Wetna( /£ )
T - & - 400 - 800

WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK

- Bawetna( & ), Plukanie+Wirowanie( &2+@),
Szybkie 30°( & ), Bio Care(<z.),
Swetry( [ ), Wirowanie( @ )
Tf - % - 400 - 800 - 1200
- Bawetna Szybkie($»), Narzuty( } ),
Delikatne( &), Gotowanie( ¥§),
Baby Care( & ), Syntetyczne( &3 ),
Pranie reczne/Wetna( @/8 )
Tl - & - 400 - 800

=4

* Predkos¢ wirowania mozna wybra¢ naciskajac
przycisk Wirowanie.

2. Bez wirowania( Q? )

« Po wyborze tej funkcji pralka
zatrzymuje sie po wypompowaniu
wody.

3. Stop ptukanie(1yT')

* Opcja ta jest wybierana poprzez
ponowne nacisnigecie przycisku
Wirowanie i polega na pozostawieniu
odziezy w wodzie z ostatniego ptukania
bez wirowania.

+ Aby wypompowa¢ wode lub odwirowaé
nalezy nacisna¢ przycisk Program
(Wypompowywanie) lub przycisk
Wirowanie aby wybra¢ predko$¢
wirowania

Swiecagca sie lampka wskazuje wbrany
program.



mzytkowanie pralki

Temperatura wody( &~ )

0O 95°C » Temperature kapieli

O 60 pioracej mozna wybierac
o obracajac pokretio

o% programatora.

- Zimna ( %)
Q - 30°C/40°C/60°C/95°C

VN

» Temperatura wody moze by¢ wybierana
w zaleznoéci od programu prania

Przy wybranej temperaturze zapala sie
lampka.

Bardziej szczegéfowe informacje
znajduja sie na str. 41.

Zabezpieczenie przed dzieémi( & )

Funkciji tej uzywamy,
E Q Bl jesli chcemy zablok-
owac wszystkie przyciski
i) QJ w celu uniemozliwienia
zmiany nastawien pralki.

+ System zabezpieczenia przed dzieémi
moze by¢ wigczany poprzez jednoczesne
nacisnigcie przyciskéw Ptukanie
antyalergiczne(\&%,) i Pranie wstepne( ).
(Po okoto trzech sekundach )

& (g0 ECH =0 =R
s
i) oD [y

» Gdy zabezpieczenie przed dzie¢mi jest
wigczone, wszystkie przyciski, za wyjatkiem
przycisku wigczenia zasilania Power, sg
nieczynne.

* W celu wytaczenia funkcji zabezpieczenia
przed dzie¢mi nalezy ponownie
jednoczesnie nacisnaé oba przyciski
Plukanie antyalergiczne( &) i Pranie
wstepne( ). (Po okoto trzech sekundach)

+ Aby zmieni¢ program, gdy funkcja
zabezpieczenia przed dzietmi jest wiaczona,
nalezy:

1. Nacisna¢ jeszcze raz jednocze$nie oba przyciski

Plukanie antyalergiczne(.&) i Pranie wstepne
( mr). (Po okofo trzech sekundach)

2. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

3. Zmieni¢ na zadany program i ponownie

weisnag przycisk Start/Pauza.

& é} imdlaanana
58 =0 = D({%

* Zabezpieczenie przed dzie¢mi moze byé
wigczone w dowolnym momencie i jest
automatycznie kasowane, gdy wystapi btad
dziatania. Funkcja ta dziata réwniez, gdy
zasilanie jest wylaczone.

|est wyta 4y



mzytkowanie pralki

Opoznienie startu( & )

=500 (OB = 550 o)

Przygotowanie pralki przed wybraniem

funkcji “Opbznienie startu”.

» Odkrecenie kranu.

+ Zatadownie bielizny do bebna i
zamknigcie drzwi.

» Umieszczenie w zasobniku érodka
pioracego i zmigkczajacego.

Ustawianie czasu op6Znienia

* Nacisna¢ przycisk Zasilanie,

* Wybra¢ pokrettem odpowiedni program
prania.

* Nacisna¢ przycisk Opo6znienie startu i
ustawi¢ zadany czas.

» Nacisna¢ przycisk Start/Pauza
(mlga” ”)

Po naciénieciu przycisku Op6znienie
startu wyswietlane jest ,3:00”. Mozliwe
jest ustawienie czasu opdznienia od 3 do
19 godzin. Po kazdym naci$nigciem
przycisku, czas op6znienia zwieksza sie
0 jedng godzine.

W celu skasowania czasu op6znienia
nalezy wcisna¢ przycisk Zasilanie.

Czas op0znienia oznacza czas
oczekiwany od chwili obecnej do
momentu zakonczenia cyklu prania lub
innego wybranego procesu

(prania, ptukania, wirowania).

Z uwagi na warunki pobierania wody i
temperature, czas op6znienia i
rzeczywisty czas prania moga, sie réznic.

46 )

Programy
N T
@ Baby Care et Cotton Quick §3by
M&. Boiling Care synthetie [}
{2 Bio Care /- \ Badcover @
o8, “h—
& Delicate ——s /— Quick 30 fso
@ spin / * i N R%:s?i{-

* Dostepnych jest 13 programéw prania

zaleznie od rodzaju bielizny.

« Zapalona lampka wskazuje wybrany

program.

* Program Bawetna jest wybierany

automatycznie po wcisnieciu przycisku
Start/Pauza.

« Obracajac pokretio programatora mozna

wybiera¢ programy w nastepujacej
kolejnosci: Bawetna( & ) -Bawelna Szybkie
(&) - Syntetyczne( > ) - Narzuty($}) -
Swetry( ) - Szybkie 30(&7 ) -
Ptukanie+Wirowanie( £2+@ ) -

Wirowanie( @) - Delikatne( &) -

Pranie reczne/Wetna(wy/£§)) - Bio Care
(€2) - Gotowanie(4§) - Baby Care(&) .

Zaleznie od rodzaju odziezy nalezy
wybrac odpowiedni program. Patrz str. 41.



mzytkowanie pralki

Start/Pauza

Zasilanie

(o)

1. Start

* Do rozpoczecia lub zatrzymywania cyklu
prania stuzy przycisk Start/Pauza.

2. Pauza

« Jezeli potrzeba na chwile przerwac cykl
prania, nalezy nacisng¢ przycisk
Start/Pauza.

* Po uptywie 4 minut od wcinigcia
przycisku powodujacego przerwanie
cyklu prania zasilanie pralki jest
automatycznie wylgczane.

[EZELy : Drzwi pralki nie moga by¢
otwarte przez pierwsze 1-2
minuty od wybrania Pauzy lub
zakonczenia cyklu prania

Wskaznik zamkniecia drzwi

s o
';

» Wskazuje, czy podczas prania drzwi
moga zosta otwarte, czy nie.

« Jezeli wskaznik ten nie jest podswietlony,
oznacza to, ze mozna otworzy¢ drzwi.

Wykrywanie

R EEE =R N

* Gdy na wySwietlaczu pojawia sig , Wykrywanie”, beben obraca

sie powoli i pralka ustala wielkos¢ zatadunku. To trwa
zazwyczaj kilka sekund.
+ Dostepna dla programéw Bawelna i Syntetyczne.

1. Program podstawowy
* W celu wigczenia lub wyltaczenia pralki
uzy¢ przycisku Zasilanie.

* Przycisk ten jest uzywany takze do
skasowania funkcji prania z
opdznieniem.

2. Program podstawowy

» Po wcisnieciu przycisku Zasilanie pralka
jest gotowa do rozpoczecia programu
Bawetna. Inne poczatkowe parametry
prania podano ponizej.

« Jezeli chcemy rozpocza¢ pranie, a nie
chcemy zmienia¢ tych parametréw, po
prostu nalezy nacisna¢ przycisk

Start/Pauza i pralka rozpocznie cykl
prania.

® Program podstawowy

- [WD-1039(0~9)SDK/1039(0~9)NDK]
- Bawetna 60°C / 1000 obr./min.

- [WD-1239(0~9)SDK/1239(0~9)NDK]
- Bawetna 60°C / 1200 obr./min.
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miytkowanie pralki

Wyswietlacz

rFI=lcle]

BEEEN

1. Wyswietlacz funkcji specjalnych

+ Gdy wiaczona jest funkcja zabezpieczenia

przed dzie¢mi, na wyéwietlaczu jest
wyswietlany wskaznik “ [}

» Gdy wybrana jest funkcja prania z
opdznieniem, pokazywany jest czas
pozostaly do zakonczenia wybranego
programu.

2. Wyswietlacz diagnostyczny

+ Jezeli pojawia sie problem w
funkcjonowaniu pralki, na wyswietlaczu
ukazuje sie kod bledu.

PE :blad czujnik cignienia wody

FE :problem z przepelnieniem woda,
dE :drzwi nie sg zamkniete

! £ : problem z doprowadzaniem wody
£ : problem z odprowadzeniem wody
{{£ : problem z niewywazeniem

£ £ : problem z temperaturg wody

£ : przeciazony silnik

L E : przecigzony silnik

PF : Pralka ma przerwe w dostawie pradu

W przypadku wyéwietlenia powyzszych
kodoéw bledéw, nalezy sprawdzi¢ w
rozdziale dotyczacym rozwigzywania

probleméw na str. 53 i postepowat zgodnie

ze wskazowkami.

3. Zakonczenie prania

* Po zakonczeniu prania na wySwietlaczu
pokazuje sie “Emd .

4. Czas prania

* W czasie trwania cyklu prania,
wySwietlany jest czas pozostaty do jego
zakonczenia.

» Czasy podawane przez producenta.

- Bawelna ( ) : ok. 1 godz. 55(54) minut

- Bawelna Szybkie( ) : ok. 1 godz. 35 minut

- Syntetyczne( /¥ ) : ok. 1 godz. 15 minut

- Szybkie 30°( .57 ): ok. 30 minut

- Plukanie+Wirowanie(£2+@) : ok. 20 minut

- Pranie reczne/Wetna(@/ &) : ok. 51 minut

- Delikatne( &) : ok. 57 minut

- Narzuty( @) :ok. 1 godz. 9 minut

- Bio Care(€2) : ok. 2 godz. 14 minut

- Baby Care{ & ) : ok. 2 godz. 14 minut

- Gotowanie( &) : ok. 2 godz. 45 minut

- Swetry( ) : ok. 59 minut

- Wirowanie( @ ) : ok. 15 minut

+ Czas prania moze sie rézni¢ w zaleznosci
od ilo&ci bielizny do prania, ciénienia
wody, jej temperatury oraz innych
czynnikow.

« Jesli wykryte zostanie niewywazenie lub
zadziata program usuwania piany, czas
prania zostanie jeszcze wydtuzony.
(Maksymalnie o 45 minut.)



[Eonserwacja pralki

% Przed czyszczeniem wnetrza pralki, aby unikna¢ niebezpieczehstwa porazenia pradem
elektrycznym, nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

% Przy pozbywaniu sie urzadzenia nalezy odcia¢ przewdd zasilajacy i zniszczy¢ wtyczke.
Uszkodzi¢ zamek drzwi uniemozliwiajac dzieciom zamkniecie sie w srodku.

B Filtr doprowadzajacy wode

- Gdy woda nie dochodzi do zasobnika proszku, na panelu sterujacym miga znak btedu
"I

- Jezeli woda jest bardzo twarda lub zawiera osady wapnia, filtr na zaworze
doprowadzajacym wode moze sie zatka¢.Dlatego filtr nalezy czysci¢ okresowo.

1. Zamknag kran doprowadzajacy
wode

2. Odlaczyé waz doprowadzajacy wode.

3. 2a pomoca twardej szczotki usuna¢
zanieczyszczenia.

4. Podiaczyé waz doprowadzajacy wode.

)
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[Eonserwacja pralki

B Filtr pompki odprowadzajgcej wode.

- Filtr pompki odprowadzajgcej wode zbiera widkna i niewielkie przedmioty, ktore
pozostaty w pralce. Aby zapewni¢ bezawaryjna prace pralki, regularnie nalezy
sprawdzac czy filtr jest czysty.

A UWAGA: Jezeli chcemy wyjaé cokolwiek z filtra, najpierw nalezy spusci¢ wode
wezem odptywowym, a nastepnie otwierac¢ filtr pompki. Gdy w pralce
znajduje sie goraca woda, nalezy zachowac ostroznose¢.

1. Przy uzyciu monety otworzy¢ pokrywe w
dolnej ostonie (1). Obréci¢ zatyczke (2) i
wyciagna¢ wezyk spustowy.

2. Po wyjeciu zatyczki wezyka (2), wyptynie
woda. Aby zapobiec jej rozlaniu na podioge,
nalezy podstawi¢ miseczke. Gdy woda
przestanie wyptywag, odkrecié w lewo filtr
pompki (3).

3. Usunaé zanieczyszczenia z filtra pompki (3).

4. Usunat¢ zanieczyszczenia z filtra pompki (3).
Po wyczyszczeniu filtr pompki (3) wkrecié
zgodnie z ruchem wskazowek zegara i zatozy¢
na swoje miejsce zatyczke wezyka (2).
Zamknag pokrywe w ostonie dolnej.




[Eonserwacja pralki

B Zasobnik na Srodki piorace
% Po pewnym czasie Srodki piorace i zmiekczajace pozostawiajg na zasobniku osad.
» Co pewien czas nalezy my¢ zasobnik pod strumieniem wody.

« Jezeli jest to potrzebne, zasobnik mozna catkowicie wyja¢. W tym celu nalezy nacisnaé w dét
zatrzask i wyciggna¢ zasobnik.

+ W celu utatwienia czyszczenia, gorng cze$¢ pojemnika na $rodek zmigkczajacy mozna odtaczyé.

B Wneka na zasobnik /!

* Srodki piorace moga réwniez osadzaé sig we wnece na |
zasobnik . Nalezy ja czy$ci¢ od czasu do czasu przy uzyciu \ /

np. starej szczoteczki do zebdw.

+ Po zakonczeniu czyszczenia wiozy¢ zasobnik na swoje miejsce
i uruchomi€ cykl ptukania bez bielizny.

Hl Beben pralki

+ Jesli pralka jest uzywana na obszarze, gdzie twardo$¢ wody jest duza, w miejscach
niewidocznych i trudnych do wyczyszczenia moze osadzaé si¢ kamief. Po pewnym czasie
narastajaca warstwa kamienia moze zatka¢ elementy pralki i dlatego, jesli nie kontrolujemy tego
na biezaco, moze zaistnie¢ potrzeba wymiany urzadzenia.

+ Pomimo, ze beben jest wykonany ze stali nierdzewnej, na jego powierzchni moga pojawic sie
plamki rdzy. Jest to powodowane przez niewielkie metalowe przedmioty, ktre pozostawiono
wewnatrz bebna (jak spinacze do papieru, agrafki).

» Beben pralki powinien by¢ czyszczony od czasu do czasu.

+ Jesli uzywamy $rodkdw do usuwania kamienia, farbowania lub wybielania, nalezy sig¢ upewnié,
Ze sg one przeznaczone do stosowania w pralkach.

% Srodki do usuwania kamienia moga zawiera¢ érodki chemiczne, ktore uszkodza czesci pralki.
% Wszelkie plamy usuwac $rodkami do czyszczenia przedmiotoéw ze stali nierdzewne;.
% Nie wolno stosowac wetny stalowej.



monserwacja pralki

W Czyszczenie pralki

1. Zewnatrz

Prawidtowe dbanie o pralke przedtuzy jej zywotnos¢.

Pralka moze by¢ czyszczona zewngtrz przy uzyciu cieptej wody i neutralnego, nie
$cierajacego Srodka czyszczacego.

Natychmiast zetrze¢ wszelkie zacieki. Wytrze¢ wilgotng szmatka.

Nalezy uwazac¢, aby nie zadrapa¢ powierzchni jakim$ ostrym przedmiotem.

% WAZNE: Nie stosowa¢ alkoholu metylowego, rozcieficzalnikéw ani podobnych
Srodkow.

2. Wewnatrz

Wytrze¢ do sucha dookota drzwi pralki, uszczelke i same szklane drzwi.
Uruchomi¢ pralke na petny cykl z goraca woda.

Jezeli to konieczne, proces powtorzy¢.

XLy Osady z twardej wody usuwac tylko przy pomocy $rodkow oznaczonych jako
bezpieczne dla pralek.

B Wskazowki dotyczace przygotowania do zimy

Jezeli pralka jest przechowywana w miejscu narazonym na zamarznigcie, to w celu uniknigcia
jej uszkodzenia nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazbéwek:

1. Zakreci¢ kran z woda,
2. Odtaczy¢ waz doprowadzajacy wodg i waz odplywowy.
3. Wiaczy¢ przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka.

4. Do pustego bebna pralki wla¢ ok. 4 | nietoksycznego ptynu przeciwko zamarzaniu.
Zamkna¢ drzwi.

5. Nastawi¢ cykl wirowania i wirowaé przez ok. 1 minutg w celu usuniecia wody. Nie wszystek
ptyn przeciwko zamarzaniu zostanie odprowadzony.

6. Odiaczy¢ wtyczke elekiryczna, wytrze¢ do sucha wnetrze bebna i zamkna¢ drzwi.

7. Wyja¢ szuflade zasobnika na érodki piorace. Osuszy€ jg oraz wszystkie jej komory. Whozy¢
ja z powrotem.

8. Pralke przechowywa¢ w pozycji pionowej.

9. W celu usuniecia z pralki ptynu przeciwko zamarzaniu, nalezy uruchomi€ pusta pralke na
petnym cyklu prania z uzyciem $rodka pioracego. Nie wktada¢ bielizny do pralki.
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% Pralka niniejsza jest wyposazona w automatyczne funkcje zabezpieczajace, ktére we
wczesnym stadium wykrywajq i diagnozuja uszkodzenia oraz odpowiednio na nie
reaguja. Jezeli pralka nie dziata poprawnie lub w ogéle nie dziata, przed wezwaniem
serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy.

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Grzechotanie lub

« W pompce lub zbiorniku sg obce

Zatrzymac€ pralke i sprawdzic filtr pompki

brzeczenie przedmioty, jak monety lub i zbiornik. Jezeli hatas nie ustaje po
agrafki. ponownym uruchomieniu pralki, wezwaé
Serwis.
Dudnienie « Cigzki wsad prania moze Jezeli dZzwiek sig powtarza, pralka
powodowac takie dzwieki. Zwykle | prawdopodobnie nie jest zréwnowazona.
jest to normalne. Zatrzymact i ponownie roztozy¢ pranie w
bebnie.
Wibracje + Czy wszystkie zabezpieczenia Jezeli nie zostaty usunigte, nalezy je
transportowe zostaty usunigte? usung¢ zgodnie z instrukcja,
« Czy wszystkie ndzki opierajg sie | Pranie nierbwno roztozone w bebnie.
mocno na podfodze? Zatrzymac i ponownie roztozy¢ pranie.
Wycieki wody - Waz doprowadzajacy wodg jest Sprawdzi¢ i uszczelni¢ potaczenie weza.

Nadmierna piana

Woda nie dochodzi
do pralki lub
dochodzi zbyt
wolno.

Woda z pralki nie jest
odprowadzana lub jest
odprowadzana za
wolno.

obluzowany na kranie lub na
zaworze pralki.

« Rury odbierajace wode z weza
odptywowego sg zatkane.

« Ci$nienie wody jest za mate.

+ Kran doprowadzajacy wode nie
jest catkowicie odkrecony.

+ Waz doprowadzajacy wode jest
zatamany.

« Filtr na wezu doprowadzajacym
wode jest zatkany.

+ Waz odptywowy jest zatkany lub
zatamany.

« Filtr odptywowy jest zatkany.

Odetkat rury. W razie potrzeby wezwaé
hydraulika.

Zbyt duzo lub niewtaSciwy Srodek
pioracy. Powstawanie piany moze
spowodowac wycieki wody.

Sprawdzi¢ inny kran w domu.

Odkreci¢ catkowicie kran.

Wyprostowat¢ waz.
Sprawdzi¢ filtr na wezu
doprowadzajacym wode.

Odetkat i wyprostowaé waz.

Oczyscic filtr.
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uruchamia sie.

Pralka nie wiruje.

potaczenie jest obluzowane.

« Zadziatat bezpiecznik, obwod
zostat wytaczony lub zanik
zasilania.

« Zawor wody nie zostat
odkrecony.
% Sprawdzi¢, czy drzwi sg,
doktadnie zamknigte.

Objawy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
« Przewdd zasilajgcy moze nie by¢é | Upewni¢ sig, ze wtyczka jest mocno
Pralka nie podtaczony do gniazda lub wiaczona do gniazda.

Wiaczy€ wytacznik obwodu lub wymieni¢
bezpiecznik. Nie wymienia¢ bezpiecznika
na wiekszy. Jezeli przyczyna, jest
przecigzenie obwodu, w celu naprawy
wezwat wykwalifikowanego elektryka.

Odkreci¢ zawor wody.

Zamkna¢ drzwi i weisnag przycisk
Start/Pauza ( MI). Po jego naciénieciu
moze uptynat kilka chwil, zanim pralka
zacznie wirowat. Przed rozpoczeciem
wirowania musi sie zadziata¢ zamek
drzwi.

Drzwi sie nie
otwieraja

Po rozpoczeciu dziatania pralki, drzwi nie
mozna otwiera¢ ze wzgledow
bezpieczehstwa. Po zakofhczeniu prania
nalezy zaczeka¢ jedna lub dwie minuty,
az zostanie zwolniony mechanizm
zamka elektrycznego.

Cykl prania sie
przedtuza

Czas prania moze sie rézni¢ w
zaleznoci od iloci bielizny do prania,
cisnienia wody, jej temperatury oraz
innych czynnikow.

Jesli wykryte zostanie niewywazenie lub
zadziata program usuwania piany, czas
prania zostanie jeszcze wydtuzony.
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Eozwiqzywanie problemow

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

- Ciénienie wody jest za mate.

« Kran doprowadzajacy wode nie jest
catkowicie odkrecony.

« Waz doprowadzajacy wode jest
zatamany.

« Filtr na wezu doprowadzajacym
wode jest zatkany.

Sprawdzi€ inny kran w domu.
Odkreci¢ catkowicie kran.

Wyprostowac waz.

Sprawdzi¢ filtr na wezu
doprowadzajacym wode.

N
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=
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+ Waz odptywowy jest zatamany lub
zatkany.
« Filtr odptywowy jest zatkany.

Odetkat i wyprostowat waz
odptywowy.
Wyczyscic filtr.

- Wsad jest za maty.

» Wsad nie jest zrbwnowazony.

» Urzadzenie ma system wykrywania i
korekgiji niewywazenia wsadu. Jezeli
prane sg pojedyncze, ciezkie sztuki,
jak reczniki kapielowe, szlafroki, itp.,
system moze przerwa¢ wirowanie,
albo nawet zatrzymac je catkowicie.

- Jezeli po zakonczeniu cyklu prania,
pranie jest zbyt mokre, nalezy
doda¢ kilka mniejszych sztuk
odziezy w celu zrbwnowazenia
wsadu i powtdrzy€ cykl wirowania.

Dodac¢ jedna lub dwie sztuki odziezy w
celu zrbwnowazenia wsadu.

Ponownie roztozy¢ pranie w bebnie,
aby umozliwi¢ prawidtowe
odwirowanie.

>

35< . Czy drzwi nie sa
O  otwarte?

Zamkna¢ drzwi.
* Jezeliznak " dE " nie znika,
wezwaé serwis.

Odtaczy¢ wtyczke sieciowa i
wezwad serwis.

+ Nastepuje przepetnienie woda z
powodu uszkodzenia zaworu.

« Wadliwe dziafanie czujnika
przepetnienia woda,

+ Przecigzony silnik

» Przecigzony silnik

Zamkna¢ doptyw wody.
Odtaczy¢ wtyczke sieciowa,
Wezwat serwis.

» Pralka ma przerwe w dostawie
pradu

Rozpocznij cykl od poczatku.
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Marunki Gwarancji

Utylizacja starych urzadzen

1. Kiedy do produktu dotaczony jest niniejszy przekreslony symbol kotowego
pojemnika na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa,
2002/96/WE.

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane
niezaleznie od odpaddw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego
miejsc sktadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

3. Wiasciwy sposéb utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie
negatywnemu wptywowi na zdrowie i srodowisko.

_ 4. Aby uzyska¢ wiecej informacji 0 sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem zajmujacym sie
utylizacja, odpadow lub sklepem, w ktorym produkt zostat kupiony.

Co nie jest objete gwarancja?

® Podroze technikow serwisowych do uzytkownika w celu przeszkolenia go w zakresie uzytkowania tego
produktu.

¢ Jedli produkt jest podtaczony do sieci o innym napigciu niz podane na tabliczce znamionowej.

¢ Jesli uszkodzenie zostato spowodowane przez wypadek, zaniedbanie, niewtasciwe uzycie lub dziatanie
sity wyzszej.

¢ Jesdli uszkodzenie zostato spowodowane przez czynniki wykraczajace poza uzycie dla zwyktych
potrzeb domowych lub poza uzycie zgodne z instrukcja, obstugi.

¢ Niedotrzymanie zasad instrukcji uzytkowania produktu lub zmiana nastawy produktu.

¢ Jesdli uszkodzenie zostato spowodowane przez szkodniki, np. szczury albo karaluchy, itp.

¢ Hatas lub drgania uwazane za normalne objawy, np. odgtosy splywajacej wody, odgtosy wirowania lub
dzwigkowe sygnaty informujace o ogrzewaniu.

¢ Poprawianie instalacji, np. poziomowanie urzadzenia, regulowanie odptywu.

¢ Normalne czynnosci konserwacyjne zalecane w instrukcji obstugi.

¢ Usuwanie obcych ciat / substancii z urzadzenia, w tym z pompy i filtru na wezu wlotowym, np. zwiru,
gwozdzi, drucikdw, guzikdw itp.

¢ Wymiana bezpiecznikéw lub poprawianie domowej instalacji elektrycznej lub wodociggowo-
kanalizacyjnej.

* Naprawy po przerdbkach dokonanych przez osoby nieupowaznione.

¢ Uboczne lub po$rednie szkody w majatku osobistym spowodowane mozliwymi  wadami tego
urzgdzenia.

e Jesli produkt jest uzywany do celéw gospodarczych, gwarancja traci waznos¢ .
(Przyktad: Pomieszczenia ogblnodostepne, np. tazienki, hotele, sitownie, pensjonaty).
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